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1.2 Evangelium S. Marka - Kapitola 1.

Evangelium S. Marka (Mk)

EVANGELIUM PODLE (SEPSáNé SVAT$\div$HO) MARKA.

Kdo byl svatÙ Marek evangelista a kter$\times$ho Ãasu Evangelium toto
sepsal, nejednostejnÅ o tom smÙÓlejÉ. Nebo nÅkteÒÉ pÉÓÉ, Úe byl
z poÃtu uÃedlnÉkÊ PÁnÅ sedmdesÁti; jinÉ smyslÉ, Úe byl jeden
z Jeruzal$\times$mskÙch obyvatelÊ a syn on$\times$ Marie (Sk 12,12); a tak
soudÉ, Úe byl sestÒenec BarnabÁÓÊv, kterÙÚ se s. Pavla pÒÉdrÚel,
od nÅhoÚ s. Pavel KolosenskÙch pozdravoval (Ko 4,10). Nejedni
pak za to majÉ, Úe potom u s. Petra byl, jehoÚ s. Petr i synem
svÙm nazÙval (1Pt 5,13), a tomu chtÉ, Úe jemu, co by mÅl psÁti,
ku p$\times$ru pravil. ãemuÚ vÓak jinÉ odpÉrajÉ, a Úe po smrti s. Petra
a Pavla teprv evangelium toto sepsal, svÅdÃÉ. Ale na tomÔ ne
mnoho zÁleÚÉ, kdyÚ se jen vÉ, Úe k tomu ÒÁdnÅ byl povolÁn,
a coÚkoli psal, z vnuknutÉ Ducha BoÚÉho psal. A aÃkoli nÅkteÒÉ
smyslÉ, Úe toliko vÙtah Evangelium s. MatouÓe uÃinil a sepsal,
avÓak to k pravdÅ podobn$\times$ nenÉ. Nebo tak by ne ÃtyÒi, ale tÒi
toliko evangelistov$\times$ byli. K tomu pak jin$\times$ho poÒÁdku neÚli s.
MatouÓ na mnoha mÉstech uÚÉvÁ a nÅkterÙch vÅcÉ velice
potÒebnÙch, od s. MatouÓe poznamenanÙch, nemÁ a nejedny plnÅji
vypisuje a nÅkudy to, o Ãem se ÚÁdn$\times$ zmÉnky od s. MatouÓe
neÃinÉ, poklÁdÁ. RozdÅlil pak s. Marek psÁnÉ toto na dv$\times$. Nebo
v prvnÉ ÃÁstce jeho, totiÚ v devÉti pÒednÉch kapitolÁch, na
vÅtÓÉm dÉle poklÁdÁ, co PÁn v Galilei Ãinil. V druh$\times$ pak ÃÁstce,
totiÚ v poslednÉch sedmi kapitolÁch, vypisuje, co se v Judstvu
a obzvlÁÓtnÅ v Jeruzal$\times$mÅ ode PÁna i se PÁnem dÁlo.

MÁ kapitol 16.

Kapitola 1.

O ÕÒadu svat$\times$ho Jana KÒtitele, 6. a o jeho ÚivotÅ. 9. Kristus
PÁn pÒijav kÒest, kÁzal vÉru a pokÁnÉ. 16. UÃedlnÉkÊ svÙch
povolal, 23. a od ÄÁbelstvÉ i rozliÃnÙch neduhÊ lidem spomÁhal.

1:PoÃÁtek evangelium JeÚÉÓe Krista, Syna BoÚÉho;
2:JakoÚ psÁno jest v ProrocÉch: Aj, jÁ posÉlÁm andÅla sv$\times$ho
pÒed tvÁÒÉ tvou, kterÙÚ pÒipravÉ cestu tvou pÒed tebou.
3:Hlas volajÉcÉho na pouÓti: PÒipravujte cestu PÁnÅ, pÒÉm$\times$
ÃiÎte stezky jeho.
4:KÒtil Jan na pouÓti a kÁzal kÒest pokÁnÉ na odpuÓtÅnÉ
hÒÉchÊ.
5:I vychÁzeli k nÅmu ze vÓÉ krajiny úidovsk$\times$ i Jeruzal$\times$mÓtÉ,
a kÒtili se od nÅho vÓickni v JordÁnÅ Òece, vyznÁvajÉce hÒÉchy
sv$\times$.
6:Byl pak Jan odÉn srstmi velbloudovÙmi, a pÁs koÚenÙ na
bedrÁch jeho, a jÉdal kobylky a med lesnÉ.
7:A kÁzal, Òka: Za mnou jde silnÅjÓÉ mne, kter$\times$hoÚto nejsem
hoden, sehna se, rozvÁzati Òem$\times$nka u obuvi jeho.
8:JÁ zajist$\times$ kÒtil jsem vÁs vodou, ale onÔ vÁs kÒtÉti bude
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Duchem svatÙm.
9:I stalo se v tÅch dnech, pÒiÓel JeÚÉÓ z Nazar$\times$tu
Galilejsk$\times$ho, a pokÒtÅn jest v JordÁnÅ od Jana.
10:A hned vystoupÅ z vody, uzÒel nebesa otevÒenÁ a Ducha
jakoÚto holubici, sstupujÉcÉho na nÅj.
11:A hlas stal se s nebe: Ty jsi ten mÊj milÙ Syn, v nÅmÚ mi
se dobÒe zalÉbilo.
12:A ihned ho Duch vypudil na pouÓÔ.
13:I byl tam na pouÓti ÃtyÒidceti dnÊ, a pokouÓÉn byl od
satana; a byl s zvÅÒÉ, a andÅl$\times$ pÒisluhovali jemu.
14:KdyÚ pak byl vsazen Jan <do ÚalÁÒe>, pÒiÓel JeÚÉÓ do
Galilee, zvÅstuje evangelium krÁlovstvÉ BoÚÉho,
15:PravÅ: úe se naplnil Ãas, a pÒiblÉÚilo se krÁlovstvÉ BoÚÉ.
ãiÎte pokÁnÉ, a vÅÒte evangelium.
16:A chodÅ podle moÒe Galilejsk$\times$ho, uzÒel óimona a OndÒeje
bratra jeho, ani pouÓtÅjÉ sÉti do moÒe, nebo rybÁÒi byli.
17:I Òekl jim JeÚÉÓ: PojÄte za mnou, a uÃinÉm vÁs rybÁÒe
lidÉ.
18:A <oni> hned opustivÓe sÉti sv$\times$, Óli za nÉm.
19:A poÓed odtud maliÃko, uzÒel Jakuba Zebedeova, a Jana
bratra jeho, kteÒÉÚ tak$\times$ <byli> na lodÉ tvrdÉce sÉti sv$\times$;
20:A hned povolal jich. A <oni> opustivÓe otce sv$\times$ho Zebedea
na lodÉ s pacholky, Óli za nÉm.
21:I veÓli do Kafarnaum. A hned v sobotu Óel JeÚÉÓ do Ókoly,
a uÃil.
22:I divili se nÁramnÅ uÃenÉ jeho; nebo uÃil je, jako moc
maje, a ne jako zÁkonÉci.
23:I byl v Ókole jejich ÃlovÅk, <posedlÙ> duchem neÃistÙm.
I zvolal,
24:òka: Ale coÚ jest tobÅ do nÁs, JeÚÉÓi NazaretskÙ? PÒiÓel
jsi zatratiti nÁs; znÁm tÅ, kdo jsi, <a vÉm, Úe jsi> ten
svatÙ BoÚÉ.
25:I pÒimluvil mu JeÚÉÓ, Òka: UmlkniÚ a vyjdi z nÅho.
26:I polomcovav jÉm duch neÃistÙ a kÒiÃe hlasem velikÙm, vyÓel
z nÅho.
27:I lekli se vÓickni, takÚe se tÁzali mezi sebou, Òkouce:
I co jest toto? Jak$\times$Ú jest toto nov$\times$ uÃenÉ, Úe <tento> mocnÅ
duchÊm neÃistÙm rozkazuje, a poslouchajÉ ho?
28:I roznesla se povÅst o nÅm hned po vÓÉ krajinÅ Galilejsk$\times$.
29:A hned vyÓedÓe ze Ókoly, pÒiÓli do domu óimonova
a OndÒejova s Jakubem a s Janem.
30:óimonova pak svegruÓe leÚela, majÉc zimnici. A hned jemu
povÅdÅli o nÉ.
31:A pÒistoupiv, pozdvihl jÉ, ujav ji za ruku jejÉ, a hned
pÒestala jÉ zimnice. I posluhovala jim.
32:VeÃer pak jiÚ pÒi zÁpadu slunce, nosili k nÅmu vÓecky
nemocn$\times$ i ÄÁbelnÉky.
33:A bylo se vÓecko mÅsto sbÅhlo ke dveÒÊm.
34:I uzdravoval mnoh$\times$ ztrÁpen$\times$ rozliÃnÙmi neduhy, a ÄÁbelstvÉ
mnohÁ vymÉtal, a nedopustil mluviti ÄÁblÊm; nebo znali ho.
35:A pÒede dnem velmi rÁno vstav <JeÚÉÓ>, vyÓel, a Óel na
pust$\times$ mÉsto, a tam se modlil.
36:I Óel za nÉm óimon i ti, kteÒÉÚ s nÉm byli.
37:A kdyÚ jej nalezli, Òekli jemu: VÓickni tÅ hledajÉ.
38:I dÉ jim: PojÄmeÚ do okolnÉch mÅsteÃek, abych i tam kÁzal.
Nebo na to jsem pÒiÓel.
39:I kÁzal v ÓkolÁch jejich ve vÓÉ Galileji, a ÄÁbelstvÉ
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vymÉtal.
40:Tedy pÒiÓel k nÅmu malomocnÙ, prose ho, a klekna pÒed nÉm,
Òekl jemu: <Pane>, chceÓli, mÊÚeÓ mne oÃistiti.
41:JeÚÉÓ pak slitovav se, vztÁhl ruku, dotekl se ho a Òekl
jemu: Chci, buÄ Ãist.
42:A kdyÚ to Òekl, hned odstoupilo od nÅho malomocenstvÉ,
a oÃiÓtÅn jest.
43:I pohroziv mu, hned ho odbyl,
44:A Òekl mu: ViziÚ, abys niÚÁdn$\times$mu nic nepravil. Ale jdi,
ukaÚ se knÅzi, a obÅtuj za oÃiÓtÅnÉ sv$\times$ to, coÚ pÒikÁzal MojÚÉÓ,
na svÅdectvÉ jim.
45:On pak vyÓed, poÃal vypravovati mnoho a ohlaÓovati tu vÅc,
takÚe jiÚ nemohl JeÚÉÓ do mÅsta zjevnÅ vjÉti, ale vnÅ na mÉstech
pustÙch byl. I schÁzeli se k nÅmu odevÓad.

Kapitola:

1
2
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Obsah Jm$\times$na VÁhy

1.3 Evangelium S. Marka - Kapitola 2.

Marek (Mk)

Kapitola 2.
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Kristus PÁn uzdravil Ólakem poraÚen$\times$ho, odpustiv mu hÒÉchy.
14. MatouÓe povolal. 18. PÊst a zÁmutky budoucÉ pÒedpovÅdÅl,
28. a sebe PÁnem soboty bÙti ukÁzal.

1:A opÅt vÓel do Kafarnaum po <nÅkolika> dnech. I uslyÓÁno
jest, Úe by doma byl.
2:A hned seÓlo se jich mnoÚstvÉ, takÚe jiÚ nemohli ani ke
dveÒÊm. I mluvil jim slovo.
3:Tedy pÒijdou k nÅmu <nÅkteÒÉ>, nesouce Ólakem poraÚen$\times$ho,
kterÙÚto ode ÃtyÒ nesen byl.
4:A kdyÚ k nÅmu nemohli pro zÁstupy, loupali stÒechu, kdeÚ byl
<JeÚÉÓ>, a proboÒivÓe <pÊdu>, spustili po provazÉch dolÊ loÚce,
na nÅmÚ leÚel Ólakem poraÚenÙ.
5:A vida JeÚÉÓ vÉru jejich, dÉ Ólakem poraÚen$\times$mu: Synu,
odpouÓtÅjÉ se tobÅ hÒÉchov$\times$ tvoji.
6:A byli tu nÅkteÒÉ z zÁkonÉkÊ, sedÉce a myslÉce v srdcÉch
svÙch:
7:Co tento tak mluvÉ rouhavÅ? Kdo mÊÚ odpustiti hÒÉchy,
jedin$\times$ sÁm BÊh?
8:To hned poznav JeÚÉÓ duchem svÙm, Úe by tak pÒemyÓlovali
sami v sobÅ, Òekl jim: ProÃ o tom pÒemyÓlujete v srdcÉch svÙch?
9:Co jest snÁze ÒÉci Ólakem poraÚen$\times$mu: OdpouÓtÅjÉ se tobÅ
hÒÉchov$\times$, Ãili ÒÉci: VstaÎ a vezmi loÚe sv$\times$ a choÄ?
10:Ale abyste vÅdÅli, Úe Syn ÃlovÅka mÁ moc na zemi
odpouÓtÅti hÒÉchy, dÉ Ólakem poraÚen$\times$mu:
11:TobÅÔ pravÉm: VstaÎ, a vezmi loÚe sv$\times$, a jdi do domu sv$\times$ho.
12:I vstal hned, a vzav loÚe sv$\times$ pÒede vÓemi, odÓel, takÚe se
dÅsili vÓickni, a chvÁlili Boha, Òkouce: Nikdy jsme toho
nevidÅli.
13:I vyÓel opÅt k moÒi, a vÓecken zÁstup pÒichÁzel k nÅmu,
i uÃil je.
14:A pomÉjeje <JeÚÉÓ>, uzÒel L$\times$vÉ <syna> Alfeova, sedÉcÉho na
cle. I dÉ jemu: PojÄ za mnou. A on vstav, Óel za nÉm.
15:I stalo se, kdyÚ sedÅl za stolem v domu jeho, Úe
i publikÁni mnozÉ a hÒÉÓnÉci sedÅli spolu s JeÚÉÓem
a s uÃedlnÉky jeho; neb mnoho jich bylo, a Ólo za nÉm.
16:ZÁkonÉci pak a farizeov$\times$ vidouce, Úe jedl s publikÁny
a s hÒÉÓnÉky, Òekli uÃedlnÉkÊm jeho: CoÚ jest toho, Úe
s publikÁny a hÒÉÓnÉky jÉ a pije <Mistr vÁÓ>?
17:To uslyÓav JeÚÉÓ, dÉ jim: NepotÒebujÉ zdravÉ l$\times$kaÒe, ale
nemocnÉ. NepÒiÓelÔ jsem volati spravedlivÙch, ale hÒÉÓnÙch ku
pokÁnÉ.
18:UÃedlnÉci pak Janovi a farizejÓtÉ postÉvali se. I pÒiÓli
a Òekli jemu: ProÃ uÃedlnÉci Janovi a farizejÓtÉ postÉ se,
a tvoji uÃedlnÉci se nepostÉ?
19:I Òekl jim JeÚÉÓ: KterakÚ mohou synov$\times$ úenichovi postiti
se, kdyÚ jest s nimi úenich? DokavadÚ majÉ s sebou úenicha,
nemohouÔ se postiti.
20:Ale pÒijdouÔ dnov$\times$, kdyÚ od nich odjat bude úenich,
a tehdÁÚ se budou postiti v tÅch dnech.
21:Ano niÚÁdnÙ zÁplaty sukna nov$\times$ho nepÒiÓÉvÁ k rouchu
star$\times$mu; jinak odtrhne ta zÁplata novÁ od star$\times$ho <jeÓtÅ nÅco>,
i bÙvÁ vÅtÓÉ dÉra.
22:A ÚÁdnÙ nevl$\times$vÁ vÉna nov$\times$ho do nÁdob starÙch; jinak rozpuÃÉ
nov$\times$ vÉno nÁdoby, a <tak> vÉno se vyleje, a nÁdoby se pokazÉ.
Ale vÉno nov$\times$ mÁ lito bÙti do nÁdob novÙch.
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23:I stalo se, Úe Óel JeÚÉÓ v sobotu skrze obilÉ, i poÃali
uÃedlnÉci jeho jdouce vymÉnati klasy.
24:Tedy farizeov$\times$ Òekli jemu: PohleÄ, coÔ ÃinÉ <uÃedlnÉci
tvoji>, ÃehoÚ nesluÓÉ <Ãiniti> v sobotu.
25:I Òekl jim: NikdyliÚ jste neÃtli, co uÃinil David, kdyÚ
nouze byla, a laÃnÅl, on i ti, kteÒÉÚ s nÉm byli?
26:Kterak vÓel do domu BoÚÉho za Abiatara nejvyÓÓÉho knÅze,
a jedl chleby posvÁtn$\times$, (jichÚto nesluÓelo jÉsti neÚ samÙm
knÅÚÉm,) a dal i tÅm, kteÒÉÚ s nÉm byli?
27:I pravil jim: Sobota pro ÃlovÅka uÃinÅna jest, a ne ÃlovÅk
pro sobotu.
28:ProtoÚ Syn ÃlovÅka jest pÁnem tak$\times$ i soboty.

Kapitola:

1
2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16
Obsah Jm$\times$na VÁhy

1.4 Evangelium S. Marka - Kapitola 3.

Marek (Mk)

Kapitola 3.

Kristus PÁn ruku uschlou uzdravil, 6. nepÒÁtel$\times$ jeho proti nÅmu
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se puntovali, 8. on vÓak povyhnuv jim, pÒedce mnoh$\times$ bÉdn$\times$
uzdravoval, 12. ÄÁblÊm vyznÁvati sebe zbraÎoval. 13. UÃedlnÉkÊ
povolal. 23. ZÁkonÉky pÒemohl, 28. a Úe hÒeÓÉ proti Duchu
svat$\times$mu, osvÅdÃil; 31. naodpor pak, pÒÁtel$\times$ jeho pravÉ kdo by
byli, ukÁzal.

1:I vÓel opÅt do Ókoly, a byl tu ÃlovÅk, maje ruku uschlou.
2:I ÓetÒili ho, uzdravÉli jej v sobotu, aby ho obÚalovali.
3:I Òekl tomu ÃlovÅku, kterÙÚ mÅl uschlou ruku: VstaÎ <a pojÄ
sem> do prostÒedku.
4:I dÉ jim: SluÓÉli v sobotu dobÒe Ãiniti, Ãili zle, Úivot
zachovati, Ãili zamordovati? Ale oni mlÃeli.
5:A pohledÅv na nÅ vÊkol hnÅvivÅ, zarmoutiv se nad tvrdostÉ
srdce jejich, Òekl ÃlovÅku: VztÁhni ruku svou. I vztÁhl,
a uÃinÅna jest ruka jeho zdravÁ, jako i druhÁ.
6:A vyÓedÓe farizeov$\times$, hned s herodiÁny radu uÃinili proti
JeÚÉÓovi, kterak by ho zahubili.
7:JeÚÉÓ pak s uÃedlnÉky svÙmi poodÓel k moÒi, a velik$\times$
mnoÚstvÉ od Galilee Ólo za nÉm, i z Judstva,
8:I od Jeruzal$\times$ma, i od Idumee, i z ZajordÁnÉ; i ti, kteÒÉÚ
byli okolo TÙru a Sidonu, mnoÚstvÉ velik$\times$, slyÓÉce, kterak$\times$ vÅci
ÃinÉ, pÒiÓli k nÅmu.
9:I rozkÁzal uÃedlnÉkÊm svÙm, aby lodiÃku ustaviÃnÅ nahotovÅ
mÅli, pro zÁstup, aby ho <tak> netiskli.
10:Nebo mnoh$\times$ uzdravoval, takÚe naÎ padali, aby se ho
dotÙkali, kteÒÉÚkoli mÅli <jak$\times$> neduhy.
11:A duchov$\times$ neÃistÉ, jakÚ ho zazÒeli, padali pÒed nÉm
a kÒiÃeli, Òkouce: Ty jsi Syn BoÚÉ.
12:A on velmi jim pÒimlouval, aby ho nezjevovali.
13:I vstoupil na horu, a povolal k sobÅ tÅch, kterÙchÚ se
jemu vidÅlo; i pÒiÓli k nÅmu.
14:I ustanovil jich dvanÁcte, aby s nÉm byli, aby je poslal
kÁzati,
15:A aby mÅli moc uzdravovati nemoci a vymÉtati ÄÁbelstvÉ:
16:A <nejprve> óimona, jemuÚ dal jm$\times$no Petr,
17:A Jakuba Zebedeova, a Jana bratra Jakubova, (a dal jim
jm$\times$no Boanerges, to jest synov$\times$ hromovi,)
18:A OndÒeje, a Filipa, a BartolomÅje, a MatouÓe, a TomÁÓe,
a Jakuba Alfeova, a Taddea, a óimona Kananejsk$\times$ho,
19:A JidÁÓe IÓkariotsk$\times$ho, kterÙÚ i zradil jej. I Óli <s nÉm>
domÊ.
20:A vtom opÅt sÓel se zÁstup, takÚe nemohli ani chleba
pojÉsti.
21:A slyÓavÓe o tom <pÒÉbuznÉ> jeho, pÒiÓli, aby jej vzali;
nebo pravili, Úe by se smyslem pominul.
22:ZÁkonÉci pak, kteÒÉÚ byli pÒiÓli od Jeruzal$\times$ma, pravili,
Úe Belzebuba mÁ a Úe v knÉÚeti ÄÁbelsk$\times$m vymÉtÁ ÄÁbly.
23:A povolav jich, mluvil k nim v podobenstvÉch: Kterak mÊÚe
satan satana vymÉtati?
24:A jestliÚe krÁlovstvÉ v sobÅ se rozdvojÉ, nemÊÚe stÁti
krÁlovstvÉ to.
25:A rozdvojÉli se dÊm proti sobÅ, nebude moci dÊm ten stÁti.
26:Tak jestliÚe jest povstal satan sÁm proti sobÅ, a rozdvojen
jest, nemÊÚe stÁti, ale konec b$\times$Òe.
27:NiÚÁdnÙ nemÊÚe nÁdobÉ siln$\times$ho <reka>, vejda do domu jeho,
rozebrati, leÃ by prve siln$\times$ho toho svÁzal; a tehdyÔ dÊm jeho
zloupÉ.
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28:Amen pravÉm vÁm, Úe vÓickni hÒÉchov$\times$ odpuÓtÅni budou synÊm
lidskÙm, i rouhÁnÉ, jÉmÚ by se rouhali,
29:Ale kdo by se rouhal proti Duchu svat$\times$mu, nemÁ odpuÓtÅnÉ
na vÅky, ale hoden jest vÅÃn$\times$ho odsouzenÉ.
30:Nebo pravili: úe ducha neÃist$\times$ho mÁ.
31:Tedy pÒiÓla matka jeho a bratÒÉ, a stojÉce vnÅ, poslali
k nÅmu, aby ho vyvolali.
32:A sedÅl okolo nÅho zÁstup. I Òekli jemu: Aj, matka tvÁ
a bratÒÉ tvoji vnÅ hledajÉ tebe.
33:Ale on odpovÅdÅl jim, Òka: Kdo jest matka mÁ a bratÒÉ moji?
34:A obezÒev uÃedlnÉky vÊkol sedÉcÉ, Òekl: Aj, matka mÁ
a bratÒÉ moji.
35:Nebo kdoÚ by koli Ãinil vÊli BoÚÉ, tenÔ jest bratr mÊj,
i sestra, i matka mÁ.

Kapitola:
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Obsah Jm$\times$na VÁhy

1.5 Evangelium S. Marka - Kapitola 4.

Marek (Mk)

Kapitola 4.
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PodobenstvÉ rozsevaÃe pÒedloÚil PÁn zÁstupÊm, 36. a po kÁzÁnÉ
plavil se pÒes moÒe, kter$\times$Ú se zbouÒilo, 39. ale PÁn jsa
vzbuzen, slovem vÅtry spokojil.

1:A opÅt poÃal JeÚÉÓ uÃiti u moÒe. I shromÁÚdil se k nÅmu
zÁstup mnohÙ, takÚe vstoupiv na lodÉ, sedÅl na moÒi, a vÓecken
zÁstup byl na zemi podle moÒe.
2:I uÃil je mnohÙm vÅcem v podobenstvÉch, a pravil jim v uÃenÉ
sv$\times$m:
3:SlyÓte. Aj, vyÓel rozsevaÃ, aby rozsÉval.
4:I stalo se v tom rozsÉvÁnÉ, Úe jedno padlo podle cesty,
a pÒiletÅlo ptactvo nebesk$\times$, i szobali je.
5:A jin$\times$ padlo na mÉsto skalnat$\times$, kdeÚto nemÅlo mnoho zemÅ,
a hned vzeÓlo; neb nemÅlo hlubokosti zemÅ.
6:A kdyÚ vyÓlo slunce, uvadlo, a protoÚe nemÅlo koÒene,
uschlo.
7:A jin$\times$ padlo mezi trnÉ; i zrostlo trnÉ, a udusilo je.
I nevydalo uÚitku.
8:Jin$\times$ pak padlo v zemi dobrou, a dalo uÚitek vzhÊru
vstupujÉcÉ a rostoucÉ; pÒineslo zajist$\times$ jedno tÒidcÁtÙ, a jin$\times$
ÓedesÁtÙ, a jin$\times$ pak stÙ.
9:I pravil jim: Kdo mÁ uÓi k slyÓenÉ, slyÓ.
10:A kdyÚ pak byl sÁm, tÁzali se ho ti, kteÒÉÚ pÒi nÅm byli,
se dvanÁcti, na to podobenstvÉ.
11:I Òekl jim: VÁmÔ jest dÁno, znÁti tajemstvÉ krÁlovstvÉ
BoÚÉho, ale tÅm, kteÒÉÚ jsou vnÅ, v podobenstvÉ vÓecko se dÅje,
12:Aby hledÉce, hledÅli, a neuzÒeli, a slyÓÉce, slyÓeli,
a nesrozumÅli, aby se snad neobrÁtili, a byli by jim odpuÓtÅni
hÒÉchov$\times$.
13:I dÉ jim: NeznÁte podobenstvÉ tohoto? A kterakÚ pak
<jinÁ> vÓecka podobenstvÉ poznÁte?
14:RozsevaÃ, ten slovo rozsÉvÁ.
15:TitoÔ pak jsou, jeÓto podle cesty <sÉmÅ pÒijÉmajÉ>, kdeÚto
se rozsÉvÁ slovo, kter$\times$Ú kdyÚ <oni> slyÓÉ, ihned pÒichÁzÉ satan
a vynÉmÁ slovo, kter$\times$Ú vsÁto jest v srdcÉch jejich.
16:A tak podobnÅ ti, kteÒÉÚ <jako> skalnatÁ zemÅ posÁti jsou,
kteÒÉÚto jakÚ uslyÓÉ slovo, hned s radostÉ pÒijÉmajÉ je.
17:NeÚ nemajÉ koÒene v sobÅ, ale jsou ÃasnÉ; potom kdyÚ
vznikne souÚenÉ a protivenstvÉ pro slovo <BoÚÉ>, hned se horÓÉ.
18:A tito jsou, jenÚ mezi trnÉ posÁti jsou, kteÒÉÚ <aÃ> slovo
slyÓÉ,
19:Ale peÃovÁnÉ tohoto svÅta a oklamÁnÉ zboÚÉ, a jin$\times$ ÚÁdosti
<zl$\times$ k tomu> pÒistupujÉcÉ, uduÓujÉ slovo, takÚe bez uÚitku bÙvÁ.
20:TitoÔ pak jsou, jenÚ v zemi dobrou sÉmÅ pÒijali, kteÒÉÚ
slyÓÉ slovo <BoÚÉ>, a pÒijÉmajÉ, a uÚitek pÒinÁÓejÉ, jedno
tÒidcÁtÙ, a jin$\times$ ÓedesÁtÙ, a jin$\times$ stÙ.
21:DÁle pravil jim: Zdali rozsvÉcena bÙvÁ svÉce, aby
postavena byla pod nÁdobu nebo pod postel? VÓak aby na svÉcen
vstavena byla.
22:Nebo nic nenÉ skryt$\times$ho, co by nebylo zjeveno; aniÚ jest co
tak ukryt$\times$ho, aby najevo nevyÓlo.
23:JestliÚe kdo mÁ uÓi k slyÓenÉ, slyÓ.
24:I mluvil k nim: Vizte, co slyÓÉte. Kterou mÅrou budete
mÅÒiti, <touÔ> vÁm bude odmÅÒeno, a pÒidÁno bude vÁm
poslouchajÉcÉm.
25:Nebo kdoÚÔ mÁ, tomu bude dÁno; a kdo nemÁ, i to, coÚ mÁ,
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bude od nÅho odjato.
26:I pravil <jim>: Tak jest krÁlovstvÉ BoÚÉ, jako kdyby ÃlovÅk
uvrhl sÉmÅ v zemi.
27:A spal by, a vstÁval by ve dne i v noci, a semeno by
vzeÓlo a vzrostlo, jakÚ on nevÉ.
28:Nebo sama od sebe zemÅ plodÉ, nejprv bylinu, potom klas,
potom pln$\times$ obil$\times$ v klasu.
29:A kdyÚ sezrÁ Õroda, ihned pÒiÃinÉ srp; neboÔ jest nastala
ÚeÎ.
30:I Òekl <opÅt>: K Ãemu pÒipodobnÉme krÁlovstvÉ BoÚÉ? Aneb
kter$\times$mu podobenstvÉ je pÒirovnÁme?
31:<Jest> jako zrno horÃiÃn$\times$, kter$\times$Úto, kdyÚ vsÁto bÙvÁ
v zemi, menÓÉ jest ze vÓech semen, kterÁÚ jsou na zemi.
32:Ale kdyÚ vsÁto bÙvÁ, roste, a bÙvÁ vÅtÓÉ neÚ vÓecky
byliny, a ÃinÉÔ ratolesti velik$\times$, takÚe pod stÉnem jeho mohou
sobÅ ptÁci nebeÓtÉ hnÉzda dÅlati.
33:A takovÙmi mnohÙmi podobenstvÉmi mluvil jim slovo, jakÚ
mohli slyÓeti.
34:A bez podobenstvÉ nemluvil jim, uÃedlnÉkÊm pak svÙm
soukromÉ vyklÁdal vÓecko.
35:I Òekl jim v ten den, kdyÚ jiÚ bylo veÃer: Plavme se na
druhou stranu.
36:A nechavÓe zÁstupu, pojali jej, tak jakÚ byl na lodiÃce.
Ale i jin$\times$ lodiÃky byly s nÉm.
37:Tedy stala se bouÒe velikÁ od vÅtru, aÚ se vlny na lodÉ
valily, takÚe se jiÚ naplÎovala lodÉ.
38:A on zzadu na lodÉ spal na poduÓce. I zbudili jej,
a Òekli jemu: MistÒe, <coÚ pak nic> nedbÁÓ, Úe hyneme?
39:I probudiv se, pÒimluvil vÅtru a Òekl moÒi: Umlkni
a upokoj se. I pÒestal vÉtr, a stalo se utiÓenÉ velik$\times$.
40:I Òekl jim: ProÃ se tak bojÉte? CoÚ jeÓtÅ nemÁte vÉry?
41:I bÁli se bÁznÉ velikou, a pravili jeden k druh$\times$mu: Hle kdo
jest tento, Úe i vÉtr i moÒe poslouchajÉ jeho?

Kapitola:
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1.6 Evangelium S. Marka - Kapitola 5.

Marek (Mk)

Kapitola 5.

äÁbelnÉk uzdraven; 11. stÁdo vepÒÊ v moÒi ztonulo; 25. Úena od
nemoci sv$\times$ uzdravena; 35. dcera Jairova vzkÒÉÓena.

1:Tedy pÒeplavili se pÒes moÒe do krajiny GadarenskÙch.
2:A jakÚ vyÓel z lodÉ, hned se s nÉm potkal ÃlovÅk z hrobÊ,
maje ducha neÃist$\times$ho.
3:KterÙÚ bydlil v hrobÉch, a aniÚ ho kdo <jiÚ> mohl ÒetÅzy
svÁzati,
4:Nebo Ãasto jsa pouty a ÒetÅzy okovÁn, polÁmal ÒetÅzy a pouta
roztrhal, a ÚÁdnÙ nemohl ho zkrotiti.
5:A vÚdycky ve dne i v noci na horÁch a v hrobÉch byl, kÒiÃe
a tepa se kamenÉm.
6:UzÒev pak JeÚÉÓe zdaleka, bÅÚel a poklonil se jemu,
7:A kÒiÃe hlasem velikÙm, Òekl: Co jest tobÅ do mne, JeÚÉÓi,
Synu Boha nejvyÓÓÉho? ZaklÉnÁm tÅ skrze Boha, abys mne netrÁpil.
8:(Nebo pravil jemu: VyjdiÚ, duchu neÃistÙ, z ÃlovÅka tohoto.)
9:I otÁzal se ho: JakÔ ÒÉkajÉ? A <on> odpovÉdaje, Òekl:
MnoÚstvÉ jm$\times$no m$\times$ jest, neb jest nÁs mnoho.
10:I prosil ho velmi, aby jich nevyhÁnÅl z t$\times$ krajiny.
11:Bylo pak tu pÒi horÁch stÁdo vepÒÊ velik$\times$ pasoucÉch se.
12:I prosili ho vÓickni ti ÄÁblov$\times$, Òkouce: PusÔ nÁs do vepÒÊ,
aÔ do nich vejdeme.
13:I povolil jim hned JeÚÉÓ. A vyÓedÓe duchov$\times$ neÃistÉ, veÓli
do vepÒÊ. I bÅÚelo to stÁdo s vrchu dolÊ do moÒe, (a bylo jich
ke dvÅma tisÉcÊm,) i ztonuli v moÒi.
14:Ti pak, kteÒÉÚ ty vepÒe pÁsli, utekli a oznÁmili to v mÅstÅ
i ve vsech. I vyÓli <lid$\times$>, aby vidÅli, co je se to stalo.
15:I pÒiÓli k JeÚÉÓovi, a uzÒeli toho, kterÙÚ byl trÁpen od
ÄÁbelstvÉ, an sedÉ, odÉn jsa a maje zdravÙ rozum, toho <totiÚ>,
kterÙÚ mÅl tmu <ÄÁblÊ>. I bÁli se.
16:A kteÒÉÚ <to> vidÅli, vypravovali jim, kterak se stalo
tomu, kterÙÚ mÅl ÄÁbelstvÉ, i o vepÒÉch.
17:Tedy poÃali ho prositi, aby odÓel z krajin jejich.
18:A kdyÚ vstoupil na lodÉ, prosil ho ten, kterÙÚ trÁpen byl
od ÄÁbelstvÉ, aby byl s nÉm.
19:JeÚÉÓ pak nedopustil mu, ale Òekl jemu: Jdi k svÙm do domu
sv$\times$ho, a zvÅstuj jim, kterak jest velik$\times$ vÅci uÃinil tobÅ
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Hospodin, a slitoval se nad tebou.
20:I odÓel, a poÃal ohlaÓovati v krajinÅ DesÉti mÅst, kterak
velik$\times$ vÅci uÃinil mu JeÚÉÓ. I divili se vÓickni.
21:A kdyÚ se pÒeplavil JeÚÉÓ na lodÉ zase na druhou stranu,
sÓel se k nÅmu zÁstup mnohÙ. A <on> byl u moÒe.
22:A aj, pÒiÓel jeden z knÉÚat Ókoly <úidovsk$\times$>, jm$\times$nem
Jairus, a uzÒev jej, padl k nohÁm jeho,
23:A velmi ho prosil, Òka: Dcerka mÁ skonÁvÁ. <ProsÉm>, pojÄ,
vloÚ na ni ruce, aby uzdravena byla, a budeÔ Úiva.
24:I Óel s nÉm, a zÁstup mnohÙ Óel za nÉm, i tiskli jej.
25:(Tedy Úena jedna, kterÁÚ tok krve mÅla dvanÁcte let,
26:A mnoho byla trÁpena od mnohÙch l$\times$kaÒÊ, a vynaloÚila
vÓecken statek svÊj, a nic jÉ bylo neprospÅlo, ale vÚdy se hÊÒe
mÅla,
27:UslyÓavÓi o JeÚÉÓovi, pÒiÓla v zÁstupu pozadu, a dotkla se
roucha jeho.
28:Neb Òekla byla: Dotknuli se jen roucha jeho, uzdravena
budu.
29:A hned pÒestal jest krvotok jejÉ, a pocÉtila na tÅle, Úe by
uzdravena byla od neduhu sv$\times$ho.
30:A hned JeÚÉÓ poznav sÁm v sobÅ, Úe jest moc vyÓla z nÅho
<k uzdravenÉ>, obrÁtiv se v zÁstupu, Òekl: Kdo se dotekl roucha
m$\times$ho?
31:I Òekli mu uÃedlnÉci jeho: VidÉÓ, Úe tÅ zÁstup tiskne,
a pravÉÓ: Kdo se mne dotekl?
32:I hledÅl vÊkol, aby ji uzÒel, kterÁ jest to uÃinila.
33:Ta pak Úena s bÁznÉ a s tÒesenÉm, vÅduci, co se stalo pÒi
nÉ, pÒistoupila a padla pÒed nÉm, a povÅdÅla mu vÓecku pravdu.
34:On pak Òekl jÉ: Dcero, vÉra tvÁ tÅ uzdravila, jdiÚ
u pokoji, a buÄ zproÓtÅna od trÁpenÉ sv$\times$ho.)
35:A kdyÚ on jeÓtÅ mluvil, pÒiÓli nÅkteÒÉ z domu knÉÚete
Ókoly, Òkouce: Dcera tvÁ umÒela, proÃ jiÚ zamÅstnÁvÁÓ Mistra?
36:JeÚÉÓ pak, hned jakÚ uslyÓel to, coÚ oni mluvili, Òekl
knÉÚeti Ókoly: Neboj se, toliko vÅÒ.
37:I nedal ÚÁdn$\times$mu za sebou jÉti, jedin$\times$ Petrovi, Jakubovi
a Janovi, bratru Jakubovu.
38:I pÒiÓel do domu knÉÚete Ókoly, a vidÅl tam hluk, ano
plaÃÉ a kvÉlÉ velmi.
39:I vÓed tam, Òekl jim: Co se bouÒÉte a plaÃete? NeumÒelaÔ
jest dÅveÃka, ale spÉ.
40:I posmÉvali se jemu. On pak vyhnav vÓecky, pojal toliko
otce a matku dÅveÃky, a ty, kteÒÉÚ s nÉm byli, i vÓel tam, kdeÚ
dÅveÃka leÚela.
41:A vzav ruku dÅveÃky, Òekl jÉ: Talitha kumi, jenÚ se
vyklÁdÁ: DÅveÃko, (tobÅÔ pravÉm,) vstaÎ.
42:A hned vstala dÅveÃka, a chodila; nebo byla ve dvanÁcti
letech. I zdÅsili se divenÉm pÒevelikÙm.
43:A pÒikÁzal jim pilnÅ, aby ÚÁdnÙ o tom nezvÅdÅl. I rozkÁzal
jÉ dÁti jÉsti.

Kapitola:

1

2



Evangelium 13 / 40

3

4
5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16
Obsah Jm$\times$na VÁhy

1.7 Evangelium S. Marka - Kapitola 6.

Marek (Mk)

Kapitola 6.

Kristus PÁn pohrdnut v sv$\times$ vlasti, 7. rozeslal uÃedlnÉky sv$\times$,
i uÃiti i divy Ãiniti. 14. RozdÉln$\times$ smÙÓlenÉ o PÁnu Kristu.
17. ZprÁva o stÅtÉ svat$\times$ho Jana KÒtitele. 35. ZÁstup pÅti chleby
nasycen. 47. PÁn po moÒi chodil, 54. a potom mnoh$\times$ uzdravoval.

1:I vyÓel odtud a pÒiÓel do vlasti sv$\times$, a Óli za nÉm
uÃedlnÉci jeho.
2:A kdyÚ bylo v sobotu, poÃal uÃiti v Ókole, a mnozÉ slyÓÉce,
divili se, Òkouce: Odkud tento mÁ tyto vÅci? A jakÁ jest to
moudrost, kterÁÚ jest jemu dÁna, Úe i takov$\times$ moci dÅjÉ se skrze
ruce jeho?
3:ZdaliÚ tento nenÉ tesaÒ, syn Marie, bratr JakubÊv a JozesÊv
a JudÊv a óimonÊv? A zdaliÚ nejsou i sestry jeho zde u nÁs?
I zhorÓili se na nÅm.
4:I Òekl jim JeÚÉÓ: NenÉ prorok beze cti, jedin$\times$ v vlasti sv$\times$
a v rodinÅ sv$\times$ a v domu sv$\times$m.
5:I nemohl tu znamenÉ ÚÁdn$\times$ho uÃiniti, jedin$\times$ mÁlo nemocnÙch,
vzklÁdaje na nÅ ruce, uzdravil.
6:I podivil se jejich nevÅÒe, a obchÁzel vÊkol po mÅsteÃkÁch,
uÃe.
7:A svolav dvanÁcte, poÃal je posÉlati po dvou a dvou, a dal



Evangelium 14 / 40

jim moc nad duchy neÃistÙmi.
8:A pÒikÁzal jim, aby niÃehoÚ nebrali na cestu, jedin$\times$ toliko
hÊl, ani moÓny, ani chleba, ani na pase penÅz,
9:Ale <jen> obut$\times$ mÉti nohy v stÒevÉce, a aby neoblÁÃeli dvou
suknÉ.
10:A pravil jim: KdeÚkoli veÓli byste do domu, tu ostaÎte,
dokudÚ nevyÓli byste odtud.
11:A kdoÚ by koli vÁs nepÒijali, ani vÁs slyÓeli, vyjdouce
odtud, vyrazte prach z noh vaÓich na svÅdectvÉ jim. Amen pravÉm
vÁm: LehÃeji bude SodomskÙm a GomorskÙm v den soudnÙ neÚli
mÅstu tomu.
12:Tedy <oni> vyÓedÓe, kÁzali, aby pokÁnÉ Ãinili.
13:A ÄÁbelstvÉ mnohÁ vymÉtali, a mazali olejem mnoh$\times$ nemocn$\times$,
a uzdravovali <je>.
14:A uslyÓev <o tom> Herodes krÁl, (neb zjevn$\times$ uÃinÅno bylo
jm$\times$no jeho,) i pravil, Úe Jan KÒtitel vstal z mrtvÙch, a protoÚ
se dÅjÉ divov$\times$ skrze nÅho.
15:JinÉ pak pravili, Úe jest EliÁÓ; a jinÉ pravili, Úe jest
prorok, aneb jako jeden z prorokÊ.
16:<To> uslyÓev Herodes, Òekl: Kter$\times$hoÚ jsem jÁ sÔal, Jana,
tenÔ jest. OntÅ z mrtvÙch vstal.
17:Ten zajist$\times$ Herodes byl poslal a jal Jana a vsadil jej do
ÚalÁÒe pro Herodiadu manÚelku Filipa bratra sv$\times$ho, Úe ji byl za
manÚelku pojal.
18:Nebo pravil Jan Herodesovi: NesluÓÉÔ tobÅ mÉti manÚelky
bratra sv$\times$ho.
19:Herodias pak lest sklÁdala proti nÅmu, a chtÅla jej
o hrdlo pÒipraviti, ale nemohla.
20:Nebo Herodes ostÙchal se Jana, vÅda jej bÙti muÚe
spravedliv$\times$ho a svat$\times$ho. I ÓetÒil ho, a slÙchaje jej, mnoho
i Ãinil, a rÁd ho poslouchal.
21:A kdyÚ pÒiÓel den pÒÉhodnÙ, Úe Herodes, pamatuje den
sv$\times$ho narozenÉ, uÃinil veÃeÒi knÉÚatÊm svÙm a hejtmanÊm
a pÒednÉm muÚÊm z Galilee,
22:A dcera t$\times$ Herodiady tam veÓla a tancovala, zalÉbilo se
Herodesovi i spoluhodovnÉkÊm, i Òekl krÁl dÅveÃce: Pros mne,
zaÃ chceÓ, a dÁmÔ.
23:I pÒisÁhl jÉ: úe zaÃkoli prositi budeÓ, dÁm tobÅ, by pak
bylo aÚ do polovice krÁlovstvÉ m$\times$ho.
24:Ona pak vyÓedÓi, Òekla mateÒi sv$\times$: ZaÃ budu prositi? A ona
Òekla: Za hlavu Jana KÒtitele.
25:A vÓedÓi hned s chvÁtÁnÉm k krÁli, prosila ho, Òkuci:
Chci, abys mi dal hned na mÉse hlavu Jana KÒtitele.
26:KrÁl pak zarmoutiv se velmi, pro pÒÉsahu a pro
spoluhodovnÉky nechtÅl jÉ oslyÓeti.
27:I poslav hned kata, rozkÁzal pÒin$\times$sti hlavu Janovu.
28:A on odÓed, sÔal jej v ÚalÁÒi, a pÒinesl hlavu jeho na
mÉse, a dal ji dÅveÃce, a dÅveÃka dala mateÒi sv$\times$.
29:To uslyÓavÓe uÃedlnÉci jeho, pÒiÓli a vzali tÅlo jeho,
a pochovali je v hrobÅ.
30:Tedy sÓedÓe se apoÓtol$\times$ k JeÚÉÓovi, zvÅstovali jemu vÓecko,
i to, co Ãinili, i co uÃili.
31:I Òekl jim: PojÄte vy sami obzvlÁÓtnÅ na pust$\times$ mÉsto,
a odpoÃiÎte maliÃko. Nebo bylo mnoÚstvÉ tÅch, kteÒÉÚ pÒichÁzeli
a odchÁzeli, takÚe jsou ani k jÉdlu chvÉle nemÅli.
32:I plavili se <aÚ> na pust$\times$ mÉsto soukromÉ.
33:A vidouce je zÁstupov$\times$, Úe jdou pryÃ, poznali jej mnozÉ.
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I sbÅhli se tam ze vÓech mÅst pÅÓky, a pÒedeÓli je,
a shromÁÚdili se k nÅmu.
34:Tedy vyÓed JeÚÉÓ, uzÒel zÁstup mnohÙ, a slitovalo mu se
jich, Úe byli jako ovce, nemajÉcÉ pastÙÒe. I poÃal je uÃiti
mnohÙm vÅcem.
35:A kdyÚ se jiÚ prodlilo, pÒistoupivÓe k nÅmu uÃedlnÉci jeho,
Òekli: Pust$\times$Ô jest toto mÉsto, a jiÚ se prodlilo,
36:RozpusÔ je, aÔ jdouce do okolnÉch vesnic a mÅsteÃek,
nakoupÉ sobÅ chleba; nebo nemajÉ, co by jedli.
37:On pak odpovÅdÅv, Òekl jim: Dejte vy jim jÉsti. I Òkou
jemu: Co <tedy>, jdouce koupÉme za dvÅ stÅ groÓÊ chleba, a dÁme
jim jÉsti?
38:I dÉ jim: Kolik chlebÊ mÁte? JdÅte a zvÅzte. A kdyÚ
zvÅdÅli, Òekli: PÅt, a dvÅ rybÅ.
39:I rozkÁzal jim, aby se kÁzali posaditi vÓechnÅm po houfÉch
na zelen$\times$ trÁvÅ.
40:I usadili se rozdÉlnÅ, <mÉsty> po stu a <mÉsty> po
padesÁti.
41:A vzav tÅch pÅt chlebÊ a ty dvÅ rybÅ, popatÒiv do nebe,
dobroÒeÃil, i lÁmal chleby, a dal uÃedlnÉkÊm svÙm, aby kladli
pÒed nÅ. A dvÅ rybÅ rozdÅlil <t$\times$Ú> mezi vÓecky.
42:I jedli vÓickni, a nasyceni jsou.
43:Potom sebrali drobtÊ dvanÁcte koÓÊ plnÙch, i z ryb.
44:A bylo tÅch, kteÒÉÚ jedli ty chleby, okolo pÅt tisÉcÊ muÚÊ.
45:A hned pÒinutil uÃedlnÉky sv$\times$ vstoupiti na lodÉ, aby jej
pÒedeÓli pÒes moÒe do Betsaidy, aÚ by on rozpustil zÁstup.
46:A rozpustiv je, Óel na horu, aby se modlil.
47:A kdyÚ bylo veÃer, byla lodÉ uprostÒed moÒe, a on sÁm na
zemi.
48:A vidÅl je, a oni se s tÅÚkostÉ plavili; (nebo byl vÉtr
odpornÙ jim.) A pÒi Ãtvrt$\times$m bdÅnÉ noÃnÉm pÒiÓel k nim, chodÅ po
moÒi, a chtÅl je pominouti.
49:Oni pak uzÒevÓe jej, an chodÉ po moÒi, domnÉvali se, Úe by
obluda byla, i zkÒikli.
50:(Nebo jej vÓickni vidÅli, a zstraÓili se.) A hned
promluvil k nim a Òekl jim: DoufejteÚ, jÁÔ jsem, nebojte se.
51:I vstoupil k nim na lodÉ, a utiÓil se vÉtr; a oni nÁramnÅ
sami v sobÅ se dÅsili a divili.
52:Nebo nerozumÅli byli, co se stalo pÒi chlebÉch; bylo
zajist$\times$ srdce jejich zhrublo.
53:A kdyÚ se pÒeplavili, pÒiÓli do zemÅ Genezaretsk$\times$, a tu
lodÉ pÒistavili.
54:A kdyÚ vyÓli z lodÉ, hned jej poznali.
55:A bÅhajÉce po vÓÉ krajinÅ t$\times$, poÃali na loÚcÉch k nÅmu
nositi nemocn$\times$, kdeÚkoli zvÅdÅli o nÅm, Úe by byl.
56:A kamÚkoli vchÁzel do mÅsteÃek neb do mÅst nebo do vsÉ, na
ulicech kladli neduÚiv$\times$, a prosili ho, aby se aspoÎ podolka
roucha jeho dotkli. A kolikoÚ jich koli se jeho dotkli,
uzdraveni byli.

Kapitola:

1

2
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1.8 Evangelium S. Marka - Kapitola 7.

Marek (Mk)

Kapitola 7.

VysvÅtliv PÁn, co vlastnÅ ÃlovÅka poskvrÎuje anebo neposkvrÎuje,
24. uzdravil dceru Úeny pohansk$\times$, 31. a hluch$\times$ho, kterÙÚ i t$\ ←↩

times$mÅÒ
nÅmÙ byl.

1:I seÓli se k nÅmu farizeov$\times$ a nÅkteÒÉ z zÁkonÉkÊ, kteÒÉÚ
byli pÒiÓli z Jeruzal$\times$ma.
2:A uzÒevÓe nÅkter$\times$ z uÃedlnÉkÊ jeho obecnÙma rukama (to jest
neumytÙma) jÉsti chleby, reptali o to.
3:Nebo farizeov$\times$ i vÓickni úid$\times$ nejedÉ, leÃ by ruce umyli,
drÚÉce ustanovenÉ starÓÉch.
4:A z trhu <pÒijdouce> nejedÉ, leÃ se umyjÉ. A jin$\times$ mnoh$\times$ vÅci
jsou, kter$\times$Ú pÒijali, aby zachovÁvali, <jako> umÙvÁnÉ koflÉkÊ,
ÚejdlÉkÊ a medenic i stolÊ.
5:Potom otÁzali se ho farizeov$\times$ a zÁkonÉci: ProÃ uÃedlnÉci
tvoji nezachovÁvajÉ ustanovenÉ starÓÉch, ale neumytÙma rukama
jedÉ chl$\times$b?
6:On pak odpovÅdÅv, Òekl jim: DobÒe o vÁs pokrytcÉch
prorokoval IzaiÁÓ, jakoÚ psÁno jest: Lid tento rty mne ctÉ,
srdce pak jejich daleko jest ode mne.
7:Ale nadarmoÔ mne ctÉ, uÃÉce uÃenÉ, <kterÁÚto nejsou neÚ>
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ustanovenÉ lidskÁ.
8:Nebo opustivÓe pÒikÁzÁnÉ BoÚÉ, drÚÉte ustanovenÉ lidskÁ,
<totiÚ> umÙvÁnÉ ÚejdlÉkÊ a koflÉkÊ; a jin$\times$ mnoh$\times$ vÅci tÅm
podobn$\times$ ÃinÉte.
9:I pravil jim: ãistÅ vy ruÓÉte pÒikÁzÁnÉ BoÚÉ, abyste
ustanovenÉ sv$\times$ zachovali.
10:Nebo MojÚÉÓ povÅdÅl: Cti otce sv$\times$ho i matku svou, a kdoÚ
by zloÒeÃil otci nebo mateÒi, aÔ smrtÉ umÒe.
11:Ale vy pravÉte: òeklli by ÃlovÅk otci neb mateÒi: Korban,
to jest, dar, kterÙÚkoli jest ode mne, tobÅÔ prospÅje,
12:A nedopustÉte mu nic vÉce uÃiniti otci sv$\times$mu nebo mateÒi
sv$\times$,
13:RuÓÉce pÒikÁzÁnÉ BoÚÉ ustanovenÉmi vaÓimi, kterÁÚ jste
ustanovili. A mnoh$\times$ tÅm podobn$\times$ vÅci ÃinÉte.
14:I svolav vÓecken zÁstup, pravil jim: SlyÓte mne vÓickni
a rozumÅjte.
15:Nic nenÉ z zevnitÒku vchÁzejÉcÉho do ÃlovÅka, coÚ by jej
poskvrniti mohlo; ale to, coÚ pochÁzÉ z nÅho, toÔ jest, coÚ
poskvrÎuje ÃlovÅka.
16:MÁli kdo uÓi k slyÓenÉ, slyÓ.
17:A kdyÚ vÓel do domu od zÁstupu, tÁzali se ho uÃedlnÉci
jeho o tom podobenstvÉ.
18:I Òekl jim: Tak jste i vy nerozumnÉ? CoÚ nerozumÉte, Úe
vÓecko, coÚ z zevnitÒku do ÃlovÅka vchÁzÉ, nemÊÚe ho poskvrniti?
19:Nebo nevchÁzÉ v srdce jeho, ale v bÒicho, a potom ven
vychÁzÉ, ÃistÅci vÓelik$\times$ pokrmy.
20:Ale pravil, Úe to, coÚ pochÁzÉ z ÃlovÅka, to poskvrÎuje
ÃlovÅka.
21:Nebo z vnitÒku z srdce lidsk$\times$ho zlÁ myÓlenÉ pochÁzejÉ,
cizoloÚstva, smilstva, vraÚdy,
22:KrÁdeÚe, lakomstvÉ, neÓlechetnosti, lest, nestydatost,
oko zl$\times$, rouhÁnÉ, pÙcha, blÁznovstvÉ.
23:VÓecky tyto zl$\times$ vÅci pochÁzejÉ z vnitÒku a poskvrÎujÉ
ÃlovÅka.
24:A vstav odtud, odÓel do konÃin TÙru a Sidonu, a vÓed do
domu, nechtÅl, aby kdo <o nÅm> vÅdÅl, ale nemohl se tajiti.
25:Nebo uslyÓevÓi o nÅm Úena, jejÉÚto dcerka mÅla ducha
neÃist$\times$ho, pÒiÓla a padla k nohÁm jeho.
26:(Byla pak ta Úena pohanka, SyrofenitskÁ rodem.) I prosila
ho, aby ÄÁbelstvÉ vyvrhl z jejÉ dcery.
27:Ale JeÚÉÓ Òekl jÉ: NechaÔ se prve nasytÉ synov$\times$; nebÔ nenÉ
sluÓn$\times$ vzÉti chl$\times$b synÊ a vrci ÓtÅÎatÊm.
28:A ona odpovÅdÅla a Òekla mu: OvÓem, Pane, nebo ÓtÅÎÁtka
jedÉ pod stolem drobty synÊ.
29:I Òekl jÉ: Pro tu ÒeÃ jdi, vyÓloÔ jest ÄÁbelstvÉ z tv$\times$
dcery.
30:I odÓedÓi do domu sv$\times$ho, nalezla dÅveÃku, ana leÚÉ na loÚi,
a ÄÁbelstvÉ z nÉ vyÓlo.
31:Tedy odÓed zase z konÃin TyrskÙch a SidonskÙch, pÒiÓel
k moÒi Galilejsk$\times$mu, prostÒedkem krajin DesÉti mÅst.
32:I pÒivedli jemu hluch$\times$ho a nÅm$\times$ho, a prosili ho, aby na
nÅj ruku vzloÚil.
33:A pojav jej soukromÉ ven z zÁstupu, vloÚil prsty sv$\times$ v uÓi
jeho, a plinuv, dotekl se jazyka jeho.
34:A vzezÒev k nebi, vzdechl, a Òekl jemu: Effeta, to jest,
otevÒi se.
35:A hned otevÒÉny jsou uÓi jeho, a rozvÁzÁn jest svazek
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jazyka jeho, i mluvil prÁvÅ.
36:I pÒikÁzal jim, aby ÚÁdn$\times$mu nepravili. Ale jakÚkoli on jim
pÒikazoval, <pÒedce> oni mnohem vÉce ohlaÓovali.
37:A pÒevelmi se divili, Òkouce: DobÒe vÓecky vÅci uÃinil.
I hluchÙm rozkÁzal slyÓeti, i nÅmÙm mluviti.

Kapitola:

1
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Obsah Jm$\times$na VÁhy

1.9 Evangelium S. Marka - Kapitola 8.

Marek (Mk)

Kapitola 8.

Sedmi chleby PÁn zÁstup nasytil, 10. od kvasu farizejsk$\times$ho,
kteÒÉÚ od nÅho znamenÉ hledali, uÃedlnÉky sv$\times$ vystÒÉhal,
22. slep$\times$ho uzdravil, 27. uÃedlnÉkÊ, co by o nÅm lid$\times$ smyslili,
se otÁzal, 31. smrt svou pÒedpovÅdÅl, 33. Petrovi tvrdÅ
pÒimluvil, 34. a v Ãem by zÁleÚelo prav$\times$ jeho nÁsledovÁnÉ,
oznÁmil.

1:V tÅch dnech kdyÚ <opÅt> velmi velikÙ zÁstup byl <s nÉm>,
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a nemÅli, co by jedli, svolav JeÚÉÓ uÃedlnÉky sv$\times$, Òekl jim:
2:LÉtost mÁm nad zÁstupy; nebo jiÚ tÒi dni trvajÉ se mnou
a nemajÉ, co by jedli.
3:A rozpustÉmli je laÃn$\times$ do domÊ jejich, zhynou na cestÅ;
nebo nÅkteÒÉ z nich zdaleka pÒiÓli.
4:OdpovÅdÅli mu uÃedlnÉci jeho: I odkud bude moci kdo tyto
nakrmiti chleby zde na pouÓti?
5:I otÁzal se jich: Kolik chlebÊ mÁte? A oni Òekli: Sedm.
6:I kÁzal zÁstupu posaditi se na zemi. A vzav sedm chlebÊ,
dÉky uÃiniv, lÁmal a dÁval uÃedlnÉkÊm svÙm, aby pÒedklÁdali.
I kladli pÒed zÁstup.
7:A mÅli tak$\times$ rybiÃek maliÃko. JichÚ poÚehnav, kÁzal i ty pÒed
nÅ klÁsti.
8:I jedli a nasyceni jsou; a sebrali, coÚ pozÊstalo drobtÊ,
sedm koÓÊ.
9:TÅch pak, kteÒÉÚ jedli, bylo okolo ÃtyÒ tisÉcÊ. I rozpustil
je.
10:Potom hned vstoupiv na lodÉ s uÃedlnÉky svÙmi, pÒeplavil
se do krajin DalmanutskÙch.
11:I vyÓli farizeov$\times$ a poÃali se s nÉm hÁdati, hledajÉce od
nÅho znamenÉ s nebe, pokouÓejÉce ho.
12:A on vzdech duchem svÙm, dÉ: Co pokolenÉ toto znamenÉ
hledÁ? Amen pravÉm vÁm: Nebude dÁno znamenÉ pokolenÉ tomuto.
13:A opustiv je, vstoupil zase na lodÉ, i plavil se pÒes
<moÒe>.
14:I zapomenuli s sebou vzÉti chlebÊ, a nemÅli neÚ jeden
chl$\times$b s sebou na lodÉ.
15:Tedy pÒikazoval jim, Òka: Vizte a pilnÅ se ÓetÒte kvasu
farizejsk$\times$ho a kvasu Herodesova.
16:I pÒemyÓlovali, Òkouce jeden k druh$\times$mu: Chleba nemÁme.
17:A znaje to JeÚÉÓ, Òekl jim: Co pÒemyÓlujete o tom, Úe
chleba nemÁte? JeÓtÅ neznÁte, ani rozumÉte? JeÓtÅ mÁte oslepen$\times$
srdce vaÓe?
18:OÃi majÉce, nevidÉte? A uÓi majÉce, neslyÓÉte? A nepomnÉte,
19:úe jsem pÅt chlebÊ lÁmal mezi pÅt tisÉcÊ? <A> kolik jste
plnÙch koÓÊ drobtÊ sebrali? òekli jemu: DvanÁcte.
20:A kdyÚ tak$\times$ sedm chlebÊ <lÁmal jsem> mezi ÃtyÒi tisÉce,
kolik jste plnÙch koÓÊ drobtÊ vzali? I Òkou jemu: Sedm.
21:I Òekl jim: KterakÚ <tedy jeÓtÅ> nerozumÉte?
22:I pÒiÓel do Betsaidy, a pÒivedli k nÅmu slep$\times$ho, prosÉce
ho, aby se ho dotekl.
23:I ujav slep$\times$ho za ruku, vyvedl jej ven z mÅsteÃka,
a plinuv na oÃi jeho a vloÚiv na nÅj ruce, otÁzal se ho,
vidÅlli by co.
24:A on pohledÅv, Òekl: ZnamenÁm lidi; nebo vidÉm, Úe chodÉ
jako stromov$\times$.
25:Potom opÅt vloÚil ruce na oÃi jeho, a kÁzal mu hledÅti.
I uzdraven jest, takÚe i zdaleka jasnÅ vidÅl vÓecky.
26:I odeslal jej do domu jeho, Òka: AniÚ do toho mÅsteÃka
choÄ, aniÚ komu z mÅsteÃka <co o tom> prav.
27:Tedy vyÓel JeÚÉÓ a uÃedlnÉci jeho do mÅsteÃek Cesaree
Filipovy. A na cestÅ tÁzal se uÃedlnÉkÊ svÙch, Òka jim: KÙm mne
pravÉ bÙti lid$\times$?
28:KteÒÉÚto odpovÅdÅli: Janem KÒtitelem, a jinÉ EliÁÓem, jinÉ
pak jednÉm z prorokÊ.
29:Tedy on Òekl jim: Vy pak kÙm mne bÙti pravÉte? OdpovÅdÅv
Petr, Òekl jemu: Ty jsi Kristus.
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30:I pÒikÁzal jim, aby <toho> o nÅm ÚÁdn$\times$mu nepravili.
31:I poÃal uÃiti je, Úe Syn ÃlovÅka musÉ mnoho trpÅti,
a potupen bÙti od starÓÉch a pÒednÉch knÅÚÉ a zÁkonÉkÊ, a zabit
bÙti, a ve tÒech dnech z mrtvÙch vstÁti.
32:ZjevnÅ to slovo mluvil. A chytiv jej Petr, poÃal mu
domlouvati.
33:KterÙÚto obrÁtiv se a pohledÅv na uÃedlnÉky sv$\times$, pÒimluvil
Petrovi, Òka: JdiÚ za mnou, satane; nebo nechÁpÁÓ, co jest
BoÚÉho, ale co lidsk$\times$ho.
34:A svolav zÁstup s uÃedlnÉky svÙmi, Òekl jim: Chceli kdo
za mnou pÒijÉti, zapÒi sebe sÁm, a vezmi kÒÉÚ svÊj, a nÁsledujÚ
mne.
35:Nebo chtÅlli by kdo duÓi svou zachovati, ztratÉÔ ji;
pakli by kdo ztratil duÓi svou pro mne a pro evangelium, tenÔ ji
zachovÁ.
36:Nebo co prospÅje ÃlovÅku, by vÓecken svÅt zÉskal, a sv$\times$
duÓi Ókodu uÃinil?
37:Aneb jakou dÁ ÃlovÅk odmÅnu za duÓi svou?
38:Nebo kdoÚ by se koli za mne stydÅl a za mÁ slova v tomto
pokolenÉ cizoloÚn$\times$m a hÒÉÓn$\times$m, i Syn ÃlovÅka stydÅti se bude za
nÅj, kdyÚ pÒijde v slÁvÅ Otce sv$\times$ho s andÅly svatÙmi.

Kapitola:

1
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Obsah Jm$\times$na VÁhy
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1.10 Evangelium S. Marka - Kapitola 9.

Marek (Mk)

Kapitola 9.

Kristus PÁn promÅnil se na hoÒe svat$\times$, 13. a dolÊ sstoupiv,
ÄÁbelnÉka uzdravil, 29. smrt svou i vzkÒÉÓenÉ pÒedpovÅdÅl,
34. nesnÁz mezi uÃedlnÉky o prvotnost srovnal, 41. a aby se
pohorÓenÉ vystÒÉhali napomenul.

1:I pravil jim: Amen pravÉm vÁm, ÚeÔ jsou nÅkteÒÉ z stojÉcÉch
tuto, kteÒÉÚ neokusÉ smrti, aÚ i uzÒÉ krÁlovstvÉ BoÚÉ
pÒichÁzejÉcÉ v moci.
2:A po Óesti dnech pojal JeÚÉÓ Petra a Jakuba a Jana, i uvedl
je na horu vysokou soukromÉ samy, a promÅnil se pÒed nimi.
3:A uÃinÅno jest roucho jeho stkvoucÉ a bÉl$\times$ velmi jako snÉh,
jeÓto tak bÉl$\times$ho <ÚÁdnÙ> bÅliÃ na zemi uÃiniti nemÊÚe.
4:I uzÒeli EliÁÓe s MojÚÉÓem, ani s JeÚÉÓem mluvÉ.
5:A odpovÅdÅv Petr, Òekl k JeÚÉÓovi: MistÒe, dobr$\times$Ô jest nÁm
tuto bÙti. ProtoÚ udÅlejme tÒi stÁnky, tobÅ jeden, MojÚÉÓovi
jeden a EliÁÓovi jeden.
6:Nebo nevÅdÅl, co mluvÉ; byli zajist$\times$ pÒestraÓeni.
7:I stal se oblak zastÅÎujÉcÉ je, a pÒiÓel hlas z oblaku,
ÒkoucÉ: TentoÔ jest ten Syn mÊj milÙ, jeho poslouchejte.
8:A hned obezÒevÓe se, ÚÁdn$\times$ho vÉc nevidÅli neÚ sam$\times$ho JeÚÉÓe
s sebou.
9:A kdyÚ sstupovali s hory, pÒikÁzal jim, aby toho ÚÁdn$\times$mu
nevypravovali, co vidÅli, neÚ aÚ Syn ÃlovÅka z mrtvÙch vstane.
10:I zachovali tu vÅc u sebe, tÉÚÉce mezi sebou, co by to bylo
z mrtvÙch vstÁti?
11:I otÁzali se ho, Òkouce: CoÚ pak zÁkonÉci pravÉ, Úe EliÁÓ
musÉ pÒijÉti prve?
12:On pak odpovÅdÅv, Òekl jim: EliÁÓ pÒijda nejprve, napravÉ
vÓecky vÅci, a jakoÚ psÁno jest o Synu ÃlovÅka, Úe mÁ mnoho
trpÅti a za nic poloÚen bÙti.
13:Ale pravÉm vÁm, Úe EliÁÓ <jiÚ> pÒiÓel, a uÃinili mu, coÚ
jsou chtÅli, jakoÚ psÁno jest o nÅm.
14:Tedy pÒiÓed k uÃedlnÉkÊm, uzÒel zÁstup velikÙ okolo nich
a zÁkonÉky, an se hÁdajÉ s nimi.
15:A hned vÓecken zÁstup uzÒev jej, ulekli se; a sbÅhÓe se,
pÒivÉtali ho.
16:I otÁzal se zÁkonÉkÊ: Co se hÁdÁte spolu?
17:A odpovÉdaje jeden z zÁstupu, Òekl: MistÒe, pÒivedl jsem
syna sv$\times$ho k tobÅ, kterÙÚ mÁ ducha nÅm$\times$ho.
18:Ten kdyÚkoli jej pochopÉ, lomcuje jÉm, a on se slinÉ,
a ÓkÒipÉ zubami, a svadne. I Òekl jsem uÃedlnÉkÊm tvÙm, aby jej
vyvrhli, a nemohli.
19:A on odpovÉdaje jemu, Òekl: ï nÁrode nevÅrnÙ! Ale dokudÚ
s vÁmi budu? A dokudÚ vÁs trpÅti budu? PÒiveÄte jej ke mnÅ.
20:I pÒivedli ho k nÅmu. A jakÚ jej uzÒel, hned jÉm duch
lomcoval; a padna na zemi, vÁlel se a slinil.
21:I otÁzal se otce jeho: DÁvnoli se jemu to stalo? A on
Òekl: <Hned> od dÅtinstvÉ.
22:A Ãasto jÉm metal i na oheÎ i do vody, aby jej zahubil. Ale
mÊÚeÓli co, spomoz nÁm, slituje se nad nÁmi.
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23:A JeÚÉÓ Òekl jemu: MÊÚeÓli tomu vÅÒiti; vÓeckoÔ jest
moÚn$\times$ vÅÒÉcÉmu.
24:A ihned zvolav otec mlÁdence toho s slzami, Òekl: VÅÒÉm,
Pane, spomoz nedovÅÒe m$\times$.
25:UzÒev pak JeÚÉÓ, Úe se zÁstup sbÉhÁ, pÒimluvil duchu tomu
neÃist$\times$mu, Òka jemu: HluchÙ a nÅmÙ duÓe, jÁ tobÅ pÒikazuji,
vyjdi z nÅho, a nevchÁzej vÉce do nÅho.
26:Tedy kÒiÃe a velmi jÉm lomcuje, vyÓel <z nÅho>. I uÃinÅn
jest <ÃlovÅk ten> jako mrtvÙ, takÚe mnozÉ pravili, Úe umÒel.
27:Ale JeÚÉÓ ujav jej za ruku, pozdvihl ho, a <on> vstal.
28:A kdyÚ vÓel do domu, uÃedlnÉci jeho otÁzali ho soukromÉ:
ProÃeÚ jsme my ho nemohli vyvrci?
29:I Òekl jim: Toto pokolenÉ nijakÚ nemÊÚ vyhnÁno bÙti,
jedin$\times$ modlitbou a postem.
30:A jdouce odtud, Óli skrze Galilei, a nechtÅl, aby kdo
<o tom> vÅdÅl.
31:Nebo uÃil uÃedlnÉky sv$\times$ a pravil jim: úe Syn ÃlovÅka dÁn
bude v ruce lidsk$\times$, a zamordujÉÔ jej, ale zamordovÁn jsa, tÒetÉ
den z mrtvÙch vstane.
32:Oni pak nesrozumÅli tomu povÅdÅnÉ, a ostÙchali se ho
otÁzati.
33:I pÒiÓel do Kafarnaum, a v domÅ byv, otÁzal se jich: Co
jste na cestÅ mezi sebou rozjÉmali?
34:A oni mlÃeli. Nebo hÁdali se byli na cestÅ mezi sebou,
kdo by z nich byl vÅtÓÉ.
35:A posadiv se, zavolal dvanÁcti, a dÉ jim: Chceli kdo
prvnÉ bÙti, budeÔ vÓech nejposlednÅjÓÉ a vÓech sluÚebnÉk.
36:A vzav pacholÁtko, postavil je uprostÒed nich, a vzav je
na lokty sv$\times$, Òekl jim:
37:KdoÚ by koli jedno z takovÙch dÉtek pÒijal ve jm$\times$nu m$\times$m,
mneÔ pÒijÉmÁ; a kdoÚ by mne koli pÒijal, ne mneÔ pÒijÉmÁ, ale
toho, kterÙÚ mne poslal.
38:I odpovÅdÅl mu Jan, Òka: MistÒe, vidÅli jsme <tam> jednoho,
an ve jm$\times$nu tv$\times$m ÄÁbly vymÉtÁ, kterÙÚ nechodÉ s nÁmi; i brÁnili
jsme mu, protoÚe s nÁmi nechodÉ.
39:JeÚÉÓ pak Òekl: NebraÎteÚ mu. NebÔ nenÉ ÚÁdn$\times$ho, kterÙÚ by
divy Ãinil ve jm$\times$nu m$\times$m, aÔ by mohl snadnÅ zle mluviti o mnÅ.
40:Nebo kdoÚ nenÉ proti nÁm, s nÁmiÔ jest.
41:KdoÚ by koli zajist$\times$ dal vÁm pÉti ÃÉÓi vody ve jm$\times$nu m$\times$m,
protoÚe jste Kristovi, amen pravÉm vÁm, neztratÉÔ nikoli odplaty
sv$\times$.
42:A kdoÚÔ by koli pohorÓil jednoho z tÅchto maliÃkÙch,
vÅÒÉcÉch ve mne, mnohem by l$\times$pe mu bylo, aby byl zavÅÓen na
hrdlo jeho Úernov mlÙnskÙ a vrÚen byl do moÒe.
43:A horÓilali by tÅ ruka tvÁ, utni ji. L$\times$peÔ jest tobÅ
bezruk$\times$mu vjÉti do Úivota, <radÅji> neÚli obÅ ruce majÉcÉmu jÉti
do pekla, v oheÎ neuhasitelnÙ,
44:KdeÚ Ãerv jejich neumÉrÁ a oheÎ nehasne.
45:A pakli noha tvÁ horÓila by tÅ, utniÚ ji. L$\times$peÔ jest tobÅ
kulhav$\times$mu vjÉti do Úivota, neÚli obÅ noze majÉcÉmu uvrÚenu bÙti
do pekla, v oheÎ neuhasitelnÙ,
46:KdeÚto Ãerv jejich neumÉrÁ a oheÎ nehasne.
47:Pakli by tÅ oko tv$\times$ horÓilo, vylup je. L$\times$peÔ jest tobÅ
jednook$\times$mu vjÉti do krÁlovstvÉ BoÚÉho, neÚli obÅ oÃi majÉcÉmu
uvrÚenu bÙti do ohnÅ pekeln$\times$ho,
48:KdeÚto Ãerv jejich neumÉrÁ a oheÎ nehasne.
49:Nebo kaÚdÙ <ÃlovÅk> ohnÅm bude solen, a vÓelikÁ obÅt solÉ
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bude osolena.
50:DobrÁÔ jest sÊl. Pakli sÊl bude neslanÁ, ÃÉm ji osolÉte?
MÅjte sÊl v sobÅ sami, a pokoj mÅjte mezi sebou.

Kapitola:
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1.11 Evangelium S. Marka - Kapitola 10.

Marek (Mk)

Kapitola 10.

OtÁzku PÁn, sluÓeloli by Úenu propustiti, zpravil, 13. dÉtek
maliÃkÙch k sobÅ n$\times$sti nehÁjil, 23. bohatÙm Úe nesnadno do
krÁlovstvÉ BoÚÉho, svÅdÃil, 38. uÃedlnÉky sv$\times$, kteÒÉÚ povÙÓenÉ
ÚÁdali, ponÉÚenosti uÃil, 46. a slep$\times$ho uzdravil.

1:A vstav odtud, pÒiÓel do konÃin JudskÙch skrze krajinu za
JordÁnem <leÚÉcÉ>. I seÓli se k nÅmu zase zÁstupov$\times$, a jakÚ
obyÃej mÅl, opÅt je uÃil.
2:Tedy pÒistoupivÓe farizeov$\times$, otÁzali se ho: SluÓÉli muÚi
Úenu propustiti? pokouÓejÉce ho.
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3:On pak odpovÉdaje, Òekl jim: Co vÁm pÒikÁzal MojÚÉÓ?
4:KteÒÉÚto Òekli: MojÚÉÓ dopustil lÉstek zapuzenÉ napsati
a propustiti.
5:I odpovÅdÅv JeÚÉÓ, Òekl jim: Pro tvrdost srdce vaÓeho napsal
vÁm MojÚÉÓ to pÒikÁzÁnÉ.
6:Ale od poÃÁtku stvoÒenÉ muÚe a Úenu uÃinil je BÊh.
7:ProtoÔ opustÉ ÃlovÅk otce sv$\times$ho i matku, a pÒÉdrÚeti se
bude Úeny sv$\times$.
8:I budou dva jedno tÅlo. A tak jiÚ nejsou dva, ale jedno
tÅlo.
9:ProtoÚ coÚ BÊh spojil, ÃlovÅk nerozluÃuj.
10:A v domu opÅt uÃedlnÉci jeho otÁzali se ho o t$\times$Ú vÅci.
11:I dÉ jim: KdoÚ by koli propustil manÚelku svou a jinou
pojal, cizoloÚÉ <a hÒeÓÉ> proti nÉ.
12:A jestliÚe by Úena propustila muÚe sv$\times$ho a za jin$\times$ho se
vdala, cizoloÚÉ.
13:Tedy pÒinÁÓeli k nÅmu dÉtky, aby se jich dotÙkal. Ale
uÃedlnÉci pÒimlouvali tÅm, kteÒÉÚ <je> nesli.
14:To vidÅv JeÚÉÓ, nelibÅ to nesl, a Òekl jim: NechteÚ dÉtek
jÉti ke mnÅ a nebraÎteÚ jim, nebo takovÙchÔ jest krÁlovstvÉ
BoÚÉ.
15:Amen pravÉm vÁm: KdoÚ by koli nepÒijal krÁlovstvÉ BoÚÉho
jako dÉtÅ, nikoliÔ do nÅho nevejde.
16:A bera je na lokty sv$\times$ a vzklÁdaje na nÅ ruce, poÚehnÁnÉ
jim dÁval.
17:Potom kdyÚ vyÓel na cestu, pÒibÅhl jeden, a poklekna pÒed
nÉm, otÁzal se ho, <Òka:> MistÒe dobrÙ, co uÃinÉm, abych Úivota
vÅÃn$\times$ho dÅdiÃnÅ doÓel?
18:I Òekl mu JeÚÉÓ: Co mne nazÙvÁÓ dobrÙm? úÁdnÙ nenÉ dobrÙ,
neÚ sÁm <toliko> BÊh.
19:PÒikÁzÁnÉ umÉÓ: NezcizoloÚÉÓ, nezabijeÓ, neukradneÓ,
nevydÁÓ faleÓn$\times$ho svÅdectvÉ, neoklamÁÓ, cti otce sv$\times$ho i matku.
20:A on odpovÅdÅv, Òekl jemu: MistÒe, toho vÓeho jsem ostÒÉhal
od sv$\times$ mladosti.
21:Tedy JeÚÉÓ pohledÅv na nÅj, zamiloval ho, a Òekl mu:
JednohoÔ se nedostÁvÁ. Jdi, a coÚkoli mÁÓ, prodej, a dej
chudÙm, a budeÓ mÉti poklad v nebi; a pojÄ, nÁsleduj mne,
vezma kÒÉÚ <svÊj>.
22:On pak zarmoutiv se pro to slovo, odÓel, truchliv jsa; nebo
mÅl mnohÁ zboÚÉ.
23:A pohledÅv vÊkol JeÚÉÓ, dÉ uÃedlnÉkÊm svÙm: <Aj> jak
nesnadnÅ ti, jenÚ statky majÉ, vejdou do krÁlovstvÉ BoÚÉho.
24:Tedy uÃedlnÉci uÚasli se nad ÒeÃmi jeho. JeÚÉÓ pak zase
odpovÅdÅv, dÉ jim: SynÁÃkov$\times$, kterak nesnadn$\times$ jest doufajÉcÉm
v statek do krÁlovstvÉ BoÚÉho vjÉti.
25:SnÁze jest velbloudu skrze jehelnÉ ucho projÉti, neÚli
bohat$\times$mu vjÉti do krÁlovstvÉ BoÚÉho.
26:Oni pak vÉce se dÅsili, Òkouce mezi sebou: I kdoÚ mÊÚe
spasen bÙti?
27:A pohledÅv na nÅ JeÚÉÓ, dÉ: U lidÉÔ jest nemoÚn$\times$, ale ne
u Boha; nebo u Boha vÓecko moÚn$\times$ jest.
28:I poÃal Petr mluviti k nÅmu: Aj, my opustili jsme vÓecko
a Óli jsme za tebou.
29:OdpovÅdÅv pak JeÚÉÓ, Òekl: Amen pravÉm vÁm, ÚÁdn$\times$ho nenÉ,
jeÓto by opustil dÊm, neb bratÒÉ, nebo sestry, neb otce, nebo
matku, nebo manÚelku, nebo syny, nebo rolÉ pro mne a pro
evangelium,



Evangelium 25 / 40

30:Aby nevzal stokrÁt tolik nynÉ v Ãasu tomto domÊ a bratrÊ
a sestr a matek a synÊ a rolÉ s protivenstvÉm, a v budoucÉm vÅku
Úivot vÅÃnÙ.
31:MnozÉÔ zajist$\times$ <byvÓe> prvnÉ, budou poslednÉ, a poslednÉ
prvnÉ.
32:Byli pak na cestÅ, jdouce do Jeruzal$\times$ma, a JeÚÉÓ Óel
napÒed. I byli pÒedÅÓeni, a jdouce za nÉm, bÁli se. Tedy pojav
JeÚÉÓ opÅt dvanÁcte, poÃal jim praviti, co se jemu mÁ stÁti,
33:<òka>: Aj, vstupujeme do Jeruzal$\times$ma, a Syn ÃlovÅka vydÁn
bude pÒednÉm knÅÚÉm a zÁkonÉkÊm, i odsoudÉ jej na smrt, a vydadÉ
jej pohanÊm.
34:KteÒÉÚto posmÉvati se budou jemu, a ubiÃujÉ ho, a uplijÉ
a zabijÉ jej, ale tÒetÉho dne z mrtvÙch vstane.
35:Tedy pÒistoupili k nÅmu Jakub a Jan, synov$\times$ Zebedeovi,
Òkouce: MistÒe, chceme, zaÃ bychom koli prosili tebe, abys
uÃinil nÁm.
36:On pak Òekl jim: Co chcete, abych vÁm uÃinil?
37:I Òekli jemu: Dej nÁm, abychom jeden na pravici tv$\times$
a druhÙ na levici tv$\times$ sedÅli v slÁvÅ tv$\times$.
38:JeÚÉÓ pak Òekl jim: NevÉte, zaÃ prosÉte. MÊÚeteli pÉti
kalich, kterÙÚ jÁ piji, a kÒtÉti se kÒtem, kterÙmÚ jÁ se kÒtÉm?
39:A oni Òekli jemu: MÊÚeme. A JeÚÉÓ Òekl jim: Kalich zajist$\times$,
kterÙÚ jÁ piji, pÉti budete, a kÒtem, kterÙmÚ jÁ se kÒtÉm,
kÒtÅni budete,
40:Ale sedÅti na pravici m$\times$, nebo na levici m$\times$, nenÉÔ mÁ vÅc
dÁti vÁm, ale <dÁnoÔ bude>, kterÙmÚ pÒipraveno jest.
41:A uslyÓavÓe <to jinÙch> deset, poÃali se hnÅvati na Jakuba
a na Jana.
42:Ale JeÚÉÓ povolav jich, Òekl jim: VÉte, Úe ti, kteÒÉÚ sobÅ
zalibujÉ vlÁdnouti nad nÁrody, panujÉÔ nad nimi; a kteÒÉÚ
velicÉ u nich jsou, moc provozujÉ nad nimi.
43:Ne takÔ bude mezi vÁmi. Ale kdoÚkoli chtÅl by mezi vÁmi
bÙti velikÙ, budiÚ vÁÓ sluÚebnÉk.
44:A kdoÚkoli z vÁs chtÅl by bÙti pÒednÉ, budiÚ sluÚebnÉk
vÓech.
45:Nebo i Syn ÃlovÅka nepÒiÓel, aby mu slouÚili, ale aby on
slouÚil, a aby dal duÓi svou na vykoupenÉ za mnoh$\times$.
46:Tedy pÒiÓli do Jericho, a kdyÚ vychÁzel on z Jericha,
i uÃedlnÉci jeho a zÁstup mnohÙ, TimeÊv syn, Bartimeus slepÙ,
sedÅl podle cesty, ÚebÒe.
47:A kdyÚ uslyÓel, Úe by <to> byl JeÚÉÓ NazaretskÙ, poÃal
volati a ÒÉci: JeÚÉÓi, synu DavidÊv, smiluj se nade mnou.
48:I pÒimlouvali mu mnozÉ, aby mlÃel. Ale on mnohem vÉce
volal: Synu DavidÊv, smiluj se nade mnou.
49:Tedy zastaviv se JeÚÉÓ, kÁzal ho zavolati. I zavolali toho
slep$\times$ho, Òkouce jemu: Dobr$\times$ mysli buÄ, vstaÎ, volÁ tÅ.
50:On pak povrh plÁÓÔ svÊj, a zchopiv se, Óel k JeÚÉÓovi.
51:I odpovÅdÅv JeÚÉÓ, dÉ jemu: Co chceÓ, aÔ uÃinÉm? A slepÙ
Òekl jemu: MistÒe, aÔ vidÉm.
52:Tedy JeÚÉÓ Òekl mu: Jdi, vÉra tvÁ tÅ uzdravila. A on hned
prohl$\times$dl, a Óel cestou za JeÚÉÓem.

Kapitola:

1
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1.12 Evangelium S. Marka - Kapitola 11.

Marek (Mk)

Kapitola 11.

Kristus PÁn pÒijel na oslÁtku do Jeruzal$\times$ma, 12. fÉku zloÒeÃil,
15. chrÁm vyÃistil, 22. napomenul k vÉÒe a k modlitbÅ,
29. otÁzku farizeÊ opatrnÅ zavrhl, uÃiniv zmÉnku o Janovi.

1:A kdyÚ se pÒiblÉÚili k Jeruzal$\times$mu a Betfagi i Betany pÒi
hoÒe Olivetsk$\times$, poslal dva z uÃedlnÉkÊ svÙch,
2:A Òekl jim: JdÅte do hrÁdku, kterÙÚ proti vÁm jest, a hned
vejdouce tam, naleznete oslÁtko pÒivÁzan$\times$, na kter$\times$mÚ <jeÓtÅ>
niÚÁdnÙ z lidÉ nesedÅl. OdvÉÚÉce, pÒiveÄte <ke mnÅ>.
3:A ÒeklliÔ by vÁm kdo: Co to ÃinÉte? rcete: úe ho PÁn
potÒebuje. A hned je propustÉ sem.
4:I odeÓli, a nalezli oslÁtko pÒivÁzan$\times$ vnÅ u dveÒÉ na
rozcestÉ. I odvÁzali je.
5:Tedy nÅkteÒÉ z tÅch, kteÒÉÚ tu stÁli, Òekli jim: Co ÃinÉte,
odvazujÉce oslÁtko?
6:Oni pak Òekli jim, jakoÚ byl pÒikÁzal JeÚÉÓ. I nechali jich.
7:ProtoÚ pÒivedli oslÁtko k JeÚÉÓovi, a vloÚili na nÅ
roucha svÁ. I vsedl na nÅ.
8:MnozÉ pak stlali roucha svÁ na cestÅ, a jinÉ ratolesti
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sekali z stromÊ, a metali na cestu.
9:A kteÒÉÚ napÒed Óli, i ti, kteÒÉÚ za nÉm Óli, volali,
Òkouce: Spas nÁs. PoÚehnanÙ, jenÚ se b$\times$Òe ve jm$\times$nu PÁnÅ.
10:PoÚehnan$\times$, kter$\times$Ú jest pÒiÓlo ve jm$\times$nu PÁnÅ, krÁlovstvÉ
otce naÓeho Davida! Spas nÁs na vÙsostech.
11:I vÓel do Jeruzal$\times$ma JeÚÉÓ, i do chrÁmu. A spatÒiv tu
vÓecko, kdyÚ jiÚ byla veÃernÉ hodina, vyÓel do Betany se
dvanÁcti.
12:A druh$\times$ho dne, kdyÚ vychÁzel z Betany, zlaÃnÅl.
13:A uzÒev zdaleka fÉk, an mÁ listÉ, Óel, zda by co nalezl na
nÅm. A kdyÚ pÒiÓel k nÅmu, nic nenalezl kromÅ listÉ; nebo nebyl
Ãas fÉkÊ.
14:Tedy odpovÅdÅv JeÚÉÓ, Òekl jemu: JiÚ vÉce na vÅky niÚÁdnÙ
z tebe ovoce nejez. A slyÓeli to uÃedlnÉci jeho.
15:I pÒiÓli do Jeruzal$\times$ma. A vÓed JeÚÉÓ do chrÁmu, poÃal
vymÉtati ty, jenÚ prodÁvali a kupovali v chrÁmÅ, a stoly
penÅzomÅncÊ a stolice prodÁvajÉcÉch holuby pÒevracel.
16:A nedopustil, aby kdo <jakou> nÁdobu nesl skrze chrÁm.
17:I uÃil <je>, Òka jim: ZdaliÚ nenÉ psÁno, Úe dÊm mÊj dÊm
modlitby slouti bude u vÓech nÁrodÊ? Vy pak uÃinili jste jej
peleÓÉ lotrÊ.
18:SlyÓeli <pak to> zÁkonÉci i pÒednÉ knÅÚÉ, a hledali, kterak
by jej zahubili; nebo se ho bÁli, protoÚe vÓecken zÁstup divil
se uÃenÉ jeho.
19:A kdyÚ byl veÃer, vyÓel <JeÚÉÓ> z mÅsta.
20:A <uÃedlnÉci> rÁno jdouce, uzÒeli fÉk, an usechl <hned>
z koÒene.
21:Tedy zpomenuv Petr, Òekl jemu: MistÒe, aj fÉk, kter$\times$muÚ jsi
zloÒeÃil, usechl.
22:I odpovÅdÅv JeÚÉÓ, Òekl jim: MÅjte vÉru BoÚÉ.
23:Nebo amen pravÉm vÁm, Úe kdoÚ by koli Òekl hoÒe t$\times$to:
Zdvihni se a vrz sebou do moÒe, a nepochyboval by v srdci sv$\times$m,
ale vÅÒil by, Úe se stane, coÚkoli dÉ, budeÔ jemu tak, coÚ by
koli Òekl.
24:ProtoÚ pravÉm vÁm: ZaÃeÚ byste koli, modl$\times$ce se, prosili,
vÅÒte, Úe vezmete, a staneÔ se vÁm.
25:A kdyÚ se postavÉte k modlenÉ, odpouÓtÅjte, mÁteli co
proti komu, aby i Otec vÁÓ nebeskÙ odpustil vÁm hÒÉchy vaÓe.
26:Nebo jestliÚe vy neodpustÉte, ani Otec vÁÓ, kterÙÚ
v nebesÉch jest, odpustÉ vÁm hÒÉchÊ vaÓich.
27:I pÒiÓli zase do Jeruzal$\times$ma. A kdyÚ on chodil v chrÁmÅ,
pÒistoupili k nÅmu pÒednÉ knÅÚÉ a zÁkonÉci a starÓÉ.
28:I Òekli jemu: Jakou mocÉ to ÃinÉÓ? A kdo jest tobÅ dal tu
moc, abys tyto vÅci Ãinil?
29:Tedy odpovÉdaje JeÚÉÓ, Òekl jim: OtÉÚiÔ se i jÁ vÁs na
jednu vÅc. OdpovÅzte mi, a povÉm vÁm, jakou mocÉ to ÃinÉm.
30:KÒest JanÊv s nebeli byl, Ãili z lidÉ? OdpovÅzte mi.
31:I rozvaÚovali <to> sami mezi sebou, Òkouce: DÉmeli:
S nebe, dÉÔ nÁm: ProÃeÚ jste tedy neuvÅÒili jemu?
32:Pakli dÉme: Z lidÉ, bojÉme se lidu. Nebo vÓickni o Janovi
smyslili, Úe jest prÁvÅ byl prorok.
33:I odpovÅdÅvÓe, Òekli JeÚÉÓovi: NevÉme. A JeÚÉÓ odpovÉdaje,
Òekl jim: AniÚ jÁ vÁm povÉm, jakou mocÉ to ÃinÉm.

Kapitola:
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1.13 Evangelium S. Marka - Kapitola 12.

Marek (Mk)

Kapitola 12.

O vinici pronajat$\times$ vinaÒÊm, 13. o dani cÉsaÒi, 24. o zpÊsobu
budoucÉho vzkÒÉÓenÉ, 28. o nejvÅtÓÉm pÒikÁzÁnÉ, 35. o Kristu, ÃÉ
by syn byl, 38. o pÙÓe zÁkonÉkÊ, 41. a o metÁnÉ penÅz do
pokladnice.

1:Tedy poÃal jim mluviti v podobenstvÉch: Vinici ÓtÉpil
<jeden> ÃlovÅk, a opletl ji plotem, a vkopal pres, a ustavÅl
vÅÚi, a najal ji vinaÒÊm, i odÓel na cestu.
2:A v Ãas <uÚitkÊ> poslal k vinaÒÊm sluÚebnÉka, aby od vinaÒÊ
vzal ovoce z vinice.
3:Oni pak javÓe jej, zmrskali ho a odeslali prÁzdn$\times$ho.
4:I poslal k nim zase jin$\times$ho sluÚebnÉka. I toho t$\times$Ú
kamenovavÓe, ranili v hlavu a odeslali zohaven$\times$ho.
5:I poslal opÅt jin$\times$ho. I toho zabili, a mnoho jinÙch,
<z nichÚ> nÅkter$\times$ zmrskali a jin$\times$ zmordovali.
6:JeÓtÅ pak maje jedin$\times$ho syna nejmilejÓÉho, i toho poslal
k nim naposledy, Òka: OstÙchati se budou syna m$\times$ho.
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7:Ale vinaÒi Òekli jedni k druhÙm: TentoÔ jest dÅdic;
pojÄte, zabijme jej, a budeÔ naÓe dÅdictvÉ.
8:Tedy javÓe jej, zabili ho a vyvrhli ven z vinice.
9:CoÚ tedy uÃinÉ pÁn vinice? PÒijde, a zatratÉ vinaÒe ty, a dÁ
vinici jinÙm.
10:ZdaliÚ jste pÉsma toho neÃtli? KÁmen, kterÙÚ zavrhli
dÅlnÉci, ten uÃinÅn jest hlavou Õhlovou.
11:Ode PÁna stalo se toto, a jest divn$\times$ pÒed oÃima naÓima.
12:I hledali ho jÉti, ale bÁli se zÁstupu; nebo poznali, Úe
podobenstvÉ to proti nim povÅdÅl. A nechavÓe ho, odeÓli pryÃ.
13:Potom poslali k nÅmu nÅkter$\times$ z farizeÊ a herodiÁnÊ, aby
jej polapili v ÒeÃi.
14:KteÒÉÚto pÒiÓedÓe, Òekli jemu: MistÒe, vÉme, Úe jsi
pravdomluvnÙ, a nedbÁÓ na ÚÁdn$\times$ho; nebo nepatÒÉÓ na osobu
lidskou, ale v pravdÅ cestÅ BoÚÉ uÃÉÓ. SluÓÉli daÎ dÁvati
cÉsaÒi, Ãili nic? DÁmeliÚ, Ãili nedÁme?
15:On pak znaje pokrytstvÉ jejich, Òekl jim: Co mne pokouÓÉte?
PÒineste mi penÉz, aÔ pohledÉm.
16:A oni podali mu. Tedy Òekl jim: ãÉ jest tento obraz
a nÁpis? A oni Òekli mu: CÉsaÒÊv.
17:I odpovÅdÅv JeÚÉÓ, Òekl jim: DÁvejteÚ tedy, coÚ jest
cÉsaÒova, cÉsaÒi, a coÚ jest BoÚÉho, Bohu. I podivili se tomu.
18:Potom pÒiÓli k nÅmu saduceov$\times$, kteÒÉÚ pravÉ, Úe nenÉ
z mrtvÙch vstÁnÉ. I otÁzali se ho, Òkouce:
19:MistÒe, MojÚÉÓ nÁm napsal: Kdyby ÃÉ bratr umÒel, a ostavil
po sobÅ manÚelku, a synÊ by nemÅl, aby bratr jeho pojal manÚelku
jeho a vzbudil sÉmÅ bratru sv$\times$mu.
20:I bylo sedm bratrÊ. A prvnÉ pojav Úenu, umÒel, neostaviv
semene.
21:A druhÙ pojav ji, <tak$\times$> umÒel, a aniÚ ten ostavil semene.
A tÒetÉ tolik$\times$Ú.
22:A tak ji pojalo vÓech sedm, a nezÊstavili <po sobÅ> semene.
Nejposl$\times$ze pak po vÓech umÒela i Úena.
23:ProtoÚ pÒi vzkÒÉÓenÉ, kdyÚ z mrtvÙch vstanou, ÃÉ z tÅch
bude manÚelka? Neb jich sedm mÅlo ji za manÚelku.
24:A odpovÉdaje JeÚÉÓ, Òekl jim: ZdaliÚ ne proto bloudÉte, Úe
neznÁte PÉsem ani moci BoÚÉ?
25:Nebo kdyÚ vstanou z mrtvÙch, nebudou se Úeniti ani
vdÁvati, ale budou jako andÅl$\times$ nebeÓtÉ.
26:O mrtvÙch pak, Úe majÉ vstÁti, zdaliÚ jste neÃtli v knihÁch
MojÚÉÓovÙch, kterak ve kÒi promluvil k nÅmu BÊh, Òka: JÁ <jsem>
BÊh AbrahamÊv a BÊh IzÁkÊv a BÊh JÁkobÊv?
27:NenÉÔ BÊh mrtvÙch, ale BÊh ÚivÙch. ProtoÚ vy velmi
bloudÉte.
28:Tedy pÒistoupil k nÅmu jeden z zÁkonÉkÊ, slyÓev je
hÁdajÉcÉ se, <a> vida, Úe jim dobÒe odpovÅdÅl, otÁzal se ho,
kter$\times$ by bylo pÒikÁzÁnÉ prvnÉ ze vÓech.
29:A JeÚÉÓ odpovÅdÅl jemu, Úe prvnÉ ze vÓech pÒikÁzÁnÉ jest:
SlyÓ, Izraeli, PÁn BÊh nÁÓ PÁn jeden jest.
30:ProtoÚ milovati budeÓ PÁna Boha sv$\times$ho ze vÓeho srdce sv$\times$ho,
a ze vÓÉ duÓe sv$\times$, a ze vÓÉ mysli sv$\times$, i ze vÓech mocÉ svÙch. To
jest prvnÉ pÒikÁzÁnÉ.
31:Druh$\times$ pak jest podobn$\times$ tomu: Milovati budeÓ bliÚnÉho sv$\times$ho
jako sebe sam$\times$ho. VÅtÓÉho pÒikÁzÁnÉ jin$\times$ho nad tato nenÉ.
32:I Òekl jemu ten zÁkonÉk: MistÒe, dobÒe jsi vpravdÅ povÅdÅl.
Nebo jeden jest BÊh, a nenÉ jin$\times$ho kromÅ nÅho;
33:A milovati ho ze vÓeho srdce, a ze vÓÉ mysli, a ze vÓÉ
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duÓe, i ze vÓech mocÉ, a milovati bliÚnÉho jako sebe sam$\times$ho,
<toÔ jest> vÅtÓÉ nade vÓecky zÁpaln$\times$ i vÉtÅzn$\times$ obÅti.
34:A vidÅv JeÚÉÓ, Úe by moudÒe odpovÅdÅl, dÉ jemu: Nejsi
daleko od krÁlovstvÉ BoÚÉho. A ÚÁdnÙ vÉce neodvÁÚil se ho
<o nic> tÁzati.
35:I odpovÉdaje JeÚÉÓ, Òekl, uÃe v chrÁmÅ: Kterak pravÉ
zÁkonÉci, Úe Kristus jest syn DavidÊv?
36:Nebo David pravÉ v Duchu svat$\times$m: òekl PÁn PÁnu m$\times$mu: SeÄ
na pravici m$\times$, aÚÔ i poloÚÉm nepÒÁtely tv$\times$ podnoÚe noh tvÙch.
37:PonÅvadÚ sÁm David nazÙvÁ jej PÁnem, kterakÚ syn jeho jest?
A mnohÙ zÁstup rÁd ho poslouchal.
38:I mluvil jim v uÃenÉ sv$\times$m: Varujte se zÁkonÉkÊ, kteÒÉÚ
rÁdi v krÁsn$\times$m rouÓe chodÉ, a <chtÅjÉ> pozdravovÁni bÙti na
trhu,
39:A na pÒednÉch stolicÉch sedÅti v ÓkolÁch, a pÒednÉ mÉsta
<mÉti> na veÃeÒech,
40:KteÒÉÚto zÚÉrajÉ domy vdovsk$\times$ pod zÁmyslem dlouhÙch
modliteb. TiÔ vezmou soud tÅÚÓÉ.
41:A posadiv se JeÚÉÓ proti pokladnici, dÉval se, kterak
zÁstup metal penÉze do pokladnice. A mnozÉ bohatÉ metali mnoho.
42:A pÒiÓedÓi jedna chudÁ vdova, i vrhla dva Óarty, jenÚ jest
ÃtvrtÁ ÃÁstka <penÉze tehdejÓÉho>.
43:I svolav uÃedlnÉky sv$\times$, dÉ jim: Amen pravÉm vÁm, Úe tato
chudÁ vdova vÉce uvrhla, neÚ tito vÓickni, kteÒÉÚ metali do
pokladnice.
44:Nebo vÓickni z toho, coÚ jim zbÙvalo, metali, ale tato
z sv$\times$ chudoby, vÓecko, coÚ mÅla, uvrhla, vÓecku Úivnost svou.

Kapitola:

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11
12

13

14



Evangelium 31 / 40

15

16
Obsah Jm$\times$na VÁhy

1.14 Evangelium S. Marka - Kapitola 13.

Marek (Mk)

Kapitola 13.

ProroctvÉ PÁnÅ o zkÁze Jeruzal$\times$ma a o pÒÉchodu k soudu,
i znamenÉch toho, 5. o povstÁnÉ faleÓnÙch prorokÊ,
11. o pokuÓenÉch, kterÁÚ pÒijdou na vÅrn$\times$, 32. napomenutÉ
k bedliv$\times$mu nenadÁl$\times$ho pÒÉÓtÉ PÁnÅ oÃekÁvÁnÉ.

1:A kdyÚ vychÁzel z chrÁmu, dÉ jemu jeden z uÃedlnÉkÊ jeho:
MistÒe, pohleÄ, kterak$\times$ kamenÉ a jak$\times$ <jest toto> stavenÉ!
2:Tedy JeÚÉÓ odpovÉdaje, Òekl jemu: VidÉÓ toto tak velik$\times$
stavenÉ? NebudeÔ ostaven kÁmen na kameni, kterÙÚ by nebyl
zboÒen.
3:A kdyÚ se posadil na hoÒe Olivetsk$\times$ proti chrÁmu, otÁzali se
jeho obzvlÁÓtnÅ Petr, Jakub a Jan a OndÒej, <Òkouce:>
4:PovÅz nÁm, kdy to bude? A kter$\times$ znamenÉ, kdyÚ se toto
vÓecko bude plniti?
5:JeÚÉÓ pak odpovÉdaje jim, poÃal praviti: Vizte, aby vÁs
nÅkdo nesvedl.
6:NeboÔ mnozÉ pÒijdou ve jm$\times$nu m$\times$m, Òkouce: JÁ jsem
<Kristus>, a mnoh$\times$Ô svedou.
7:KdyÚ pak uslyÓÉte boje a povÅst o vÁlkÁch, nestrachujte se;
nebo musÉ to bÙti, ale ne ihned konec.
8:PovstaneÔ zajist$\times$ nÁrod proti nÁrodu a krÁlovstvÉ proti
krÁlovstvÉ, a bude zemÅtÒesenÉ po mÉstech, a hladov$\times$ i bouÒky.
9:A toÔ budou poÃÁtkov$\times$ bolesti. Vy pak ÓetÒte se. Nebo
vydÁvati vÁs budou na snÅmy a do shromÁÚdÅnÉ; budete biti,
a pÒed vladaÒi a krÁli stanete pro mne, na svÅdectvÉ jim.
10:Ale ve vÓech nÁrodech nejprv musÉ bÙti kÁzÁno evangelium.
11:KdyÚ pak vÁs povedou vyzrazujÉce, nestarejte se, co byste
mluvili, aniÚ o to peÃlivÅ pÒemyÓlujte, ale coÚ vÁm bude dÁno
v tu hodinu, to mluvte; nebo nejste vy, jenÚ mluvÉte, ale Duch
svatÙ.
12:VydÁÔ pak bratr bratra na smrt a otec syna, a povstanou
dÅti proti rodiÃÊm, a budou je mordovati.
13:A budete v nenÁvisti vÓechnÅm pro jm$\times$no m$\times$. Ale kdoÚ
setrvÁ aÚ do konce, tenÔ spasen bude.
14:KdyÚ pak uzÒÉte ohavnost zpuÓtÅnÉ, o kter$\times$Ú povÅdÉno jest
skrze Daniele proroka, ana stojÉ, kdeÚ by <stÁti> nemÅla, (kdo
Ãte, rozumÅj,) tehdÁÚ ti, kdoÚ jsou v úidovstvu, aÔ utekou na
hory.
15:A kdoÚ na stÒeÓe jest, nesstupuj do domu, ani vchÁzej, aby
co vzal z domu sv$\times$ho.
16:A kdo na poli, nevracuj se zase, aby vzal roucho sv$\times$.
17:BÅda pak tÅhotnÙm a tÅm, kter$\times$Ú krmÉ v tÅch dnech.
18:ProtoÚ modlte se, aby utÉkÁnÉ vaÓe nebylo v zimÅ.



Evangelium 32 / 40

19:NeboÔ budou ti dnov$\times$ <plnÉ takov$\times$ho> souÚenÉ, jak$\times$hoÚ
nebylo od poÃÁtku stvoÒenÉ, kter$\times$Ú BÊh stvoÒil, aÚ dosavad,
aniÚ <potom> bude.
20:A byÔ neukrÁtil PÁn tÅch dnÊ, nebyl by spasen ÚÁdnÙ ÃlovÅk.
Ale pro vyvolen$\times$, kter$\times$Ú vyvolil, ukrÁtil tÅch dnÊ.
21:A tehdÁÚ Òeklli by vÁm kdo: Aj teÄ jest Kristus, aneb, aj
tamto, nevÅÒte.
22:NeboÔ povstanou faleÓnÉ Kristov$\times$ a faleÓnÉ proroci,
a budou Ãiniti divy a zÁzraky k svedenÉ, by moÚn$\times$ bylo, tak$\times$
i vyvolenÙch.
23:Vy pak ÓetÒte se. Aj, pÒedpovÅdÅl jsem vÁm vÓecko.
24:V tÅch pak dnech, po souÚenÉ tom, slunce se zatmÉ a mÅsÉc
nedÁ svÅtla sv$\times$ho.
25:A hvÅzdy nebesk$\times$ budou padati, a moci, kter$\times$ jsou na nebi,
pohnou se.
26:A tehdÁÚÔ uzÒÉ Syna ÃlovÅka, an se b$\times$Òe v oblacÉch s mocÉ
velikou a s slavou.
27:I tehdyÔ poÓle andÅly sv$\times$, a shromÁÚdÉ vyvolen$\times$ sv$\times$ ode
ÃtyÒ vÅtrÊ, od konÃin zemÅ aÚ do konÃin nebe.
28:Od fÉku pak uÃte se podobenstvÉ: KdyÚ jiÚ ratolest jeho
odmladne a vypuÃÉ se listÉ, znÁte, Úe blÉzko jest l$\times$to.
29:TakÚ i vy, kdyÚ uzÒÉte, ano se tyto vÅci dÅjÉ, vÅzte, Úe
blÉzko jest a ve dveÒÉch <krÁlovstvÉ BoÚÉ>.
30:Amen pravÉm vÁm, ÚeÔ nepomine pokolenÉ toto, aÚ se tyto
vÓecky vÅci stanou.
31:Nebe a zemÅ pominou, ale slova mÁ nepominou.
32:Ale o tom dni a hodinÅ ÚÁdnÙ nevÉ, ani andÅl$\times$, jenÚ jsou
v nebesÉch, ani Syn, jedin$\times$ sÁm Otec.
33:Vizte, bdÅte a modlte se; nebo nevÉte, kdy bude ten Ãas.
34:<Syn ÃlovÅka zajist$\times$ jest> jako ÃlovÅk, kterÙÚ daleko
odÓel, opustiv dÊm svÊj, a poruÃiv sluÚebnÉkÊm svÙm vladaÒstvÉ,
a jednomu kaÚd$\times$mu prÁci jeho, vrÁtn$\times$mu pÒikÁzal, aby bdÅl.
35:ProtoÚ bdÅte; nebo nevÉte, kdy PÁn domu pÒijde,
u veÃerli, Ãili o pÊlnoci, Ãili kdyÚ kohouti zpÉvajÉ, Ãili
rÁno;
36:Aby snad pÒijda v nenadÁle, nenalezl vÁs, a vy spÉte.
37:A coÚÔ vÁm pravÉm, vÓechnÅmÔ pravÉm: BdÅte.

Kapitola:
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1.15 Evangelium S. Marka - Kapitola 14.

Marek (Mk)

Kapitola 14.

VeÃeÒel PÁn u óimona; 3. pomazÁn mastÉ drahou; 12. jedl berÁnka;
32. modlil se; 41. zrazen od JidÁÓe, 46. jat; 66. Petr ho
zapÉral.

1:Po dvou pak dnech byl hod berÁnka a pÒesnic; i hledali
pÒednÉ knÅÚÉ a zÁkonÉci, kterak by jej lstivÅ jmouce,
zamordovali.
2:Ale pravili: Ne v svÁtek, aby snad nebyl rozbroj v lidu.
3:A kdyÚ byl v Betany, v domu óimona malomocn$\times$ho, a sedÅl za
stolem, pÒiÓla Úena, majÉcÉ nÁdobu alabastrovou masti velmi
drah$\times$, z nardov$\times$ho koÒenÉ. A rozbivÓi nÁdobu, vylila ji na hlavu
jeho.
4:I hnÅvali se nÅkteÒÉ mezi sebou, Òkouce: I proÃ ztrÁta
masti t$\times$to stala se?
5:Nebo mohlo jest toto prodÁno bÙti drÁÚe neÚ za tÒi sta
penÅz, a dÁno bÙti chudÙm. I ÓkÒipÅli zubami na ni.
6:Ale JeÚÉÓ Òekl: NechteÚ jÉ. ProÃ ji rmoutÉte? DobrÙÔ jest
skutek uÃinila nade mnou.
7:VÓak chud$\times$ mÁte vÚdycky s sebou, a kdyÚ budete chtÉti,
mÊÚete jim dobÒe Ãiniti, ale mne ne vÚdy mÉti budete.
8:Ona coÚ mohla, to uÃinila; pÒedeÓlaÔ jest, aby tÅla m$\times$ho
pomazala ku pohÒebu.
9:Amen pravÉm vÁm: KdeÚkoli bude kÁzÁno toto evangelium po
vÓem svÅtÅ, tak$\times$ i to, coÚ uÃinila tato, bude vypravovÁno na
pamÁtku jejÉ.
10:Tedy JidÁÓ IÓkariotskÙ, jeden ze dvanÁcti, odÓel k pÒednÉm
knÅÚÉm, aby ho jim zradil.
11:Oni pak uslyÓevÓe <to>, zradovali se, a slÉbili mu penÉze
dÁti. I hledal, kterak by ho pÒÉhodnÅ zradil.
12:PrvnÉho pak dne pÒesnic, kdyÚ velikonoÃnÉ berÁnek zabÉjÉn
bÙval, Òkou jemu uÃedlnÉci jeho: Kde chceÓ, aÔ jdouce,
pÒipravÉme, abys jedl berÁnka?
13:I poslal dva z uÃedlnÉkÊ svÙch, a Òekl jim: JdÅte do
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mÅsta, a potkÁÔ vÁs ÃlovÅk dÃbÁn vody nesa. JdÅteÚ za nÉm.
14:A kamÚkoli vejde, rcete k hospodÁÒi domu toho: MistrÔ
pravÉ: Kde jest veÃeÒadlo, v nÅmÚ bych jedl berÁnka s uÃedlnÉky
svÙmi?
15:A on vÁm ukÁÚe veÃeÒadlo velik$\times$, podlÁÚen$\times$ a pÒipraven$\times$. ←↩

Tu
nÁm pÒipravte.
16:I odeÓli uÃedlnÉci jeho, a pÒiÓli do mÅsta, a nalezli tak,
jakoÚ jim byl povÅdÅl. I pÒipravili berÁnka.
17:KdyÚ pak byl veÃer, pÒiÓel se dvanÁcti.
18:A kdyÚ sedÅli za stolem a jedli, Òekl JeÚÉÓ: Amen pravÉm
vÁm, Úe jeden z vÁs mne zradÉ, kterÙÚ jÉ se mnou.
19:A oni poÃali se rmoutiti a praviti jemu jeden kaÚdÙ
obzvlÁÓtnÅ: Zdali jÁ jsem? A jinÙ: Zdali jÁ?
20:On pak odpovÅdÅv, Òekl jim: Jeden ze dvanÁcti, kterÙÚ omÁÃÉ
se mnou v mÉse.
21:Syn zajist$\times$ ÃlovÅka jde, jakoÚ jest psÁno o nÅm, ale bÅda
ÃlovÅku tomu, skrze nÅhoÚ Syn ÃlovÅka bude zrazen. Dobr$\times$ by bylo
jemu, aby se byl nenarodil ÃlovÅk ten.
22:A kdyÚ oni jedli, vzav JeÚÉÓ chl$\times$b, a dobroÒeÃiv, lÁmal
a dÁval jim, Òka: VezmÅte, jezte, to jest tÅlo m$\times$.
23:A vzav kalich, a dÉky uÃiniv, dal jim. A pili z nÅho
vÓickni.
24:I Òekl jim: To jest krev mÁ nov$\times$ho ZÁkona, kterÁÚ se za
mnoh$\times$ vyl$\times$vÁ.
25:Amen pravÉm vÁm, ÚeÔ jiÚ vÉce nebudu pÉti z plodu vinn$\times$ho
koÒene, aÚ do onoho dne, kdyÚ jej pÉti budu novÙ v krÁlovstvÉ
BoÚÉm.
26:A sezpÉvavÓe pÉsniÃku, vyÓli na horu Olivetskou.
27:Potom Òekl jim JeÚÉÓ: VÓickni vy zhorÓÉte se nade mnou
t$\times$to noci. Nebo psÁno jest: BÉti budu pastÙÒe, a rozprchnou
se ovce.
28:Ale kdyÚ z mrtvÙch vstanu, pÒedejduÔ vÁs do Galilee.
29:Tedy Petr Òekl jemu: ByÔ se pak vÓickni zhorÓili, ale jÁ
nic.
30:òekl jemu JeÚÉÓ: Amen pravÉm tobÅ, Úe dnes t$\times$to noci, prve
neÚ kohout po dvakrÁt zazpÉvÁ, tÒikrÁt mne zapÒÉÓ.
31:On pak mnohem vÉce mluvil: BychÔ pak mÅl s tebou i umÒÉti,
nezapÒÉmÔ tebe. A takÚ tak$\times$ i vÓickni mluvili.
32:I pÒiÓli na mÉsto, kter$\times$muÚ jm$\times$no Getsemany. Tedy Òekl
uÃedlnÉkÊm svÙm: SeÄteÚ tuto, aÚÔ se pomodlÉm.
33:A pojav s sebou Petra a Jakuba a Jana, poÃal se lekati
a velmi teskliv bÙti.
34:I dÉ jim: SmutnÁÔ jest duÓe mÁ aÚ k smrti. PoÃekejteÚ tuto
a bdÅte.
35:A poodÓed maliÃko, padl na zemi a modlil se, aby, byloli
by moÚn$\times$, odeÓla od nÅho hodina ta.
36:I Òekl: Abba, OtÃe, vÓecko jest moÚn$\times$ tobÅ. PÒenes kalich
tento ode mne, ale vÓak ne, coÚ jÁ chci, ale co ty.
37:I pÒiÓel <k uÃedlnÉkÊm> a nalezl je, ani spÉ. I Òekl
Petrovi: óimone, spÉÓ? Nemohllis jedin$\times$ hodiny bdÉti?
38:BdÅte a modlte se, abyste neveÓli v pokuÓenÉ. DuchÔ
zajist$\times$ hotov <jest>, ale tÅlo nemocno.
39:A opÅt odÓed, modlil se, tÁÚ slova mluvÅ.
40:A navrÁtiv se, nalezl je, ani opÅt spÉ; nebo oÃi jejich
byly obtÉÚeny; aniÚ vÅdÅli, co by jemu odpovÅdÅli.
41:I pÒiÓel po tÒetÉ, a Òekl jim: SpÅteÚ jiÚ a odpoÃÉvejte;
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dostiÔ jest. PÒiÓla hodina; aj, Syna ÃlovÅka zrazujÉ v ruce
hÒÉÓnÙch.
42:VstaÎte, pojÄme. Aj, kterÙÚ mne zrazuje, blÉzkoÔ jest.
43:A hned, kdyÚ on jeÓtÅ mluvil, pÒiÓel JidÁÓ, jenÚ byl jeden
ze dvanÁcti, a s nÉm zÁstup velikÙ s meÃi a s kyjmi,
<poslanÙch> od pÒednÉch knÅÚÉ a od zÁkonÉkÊ a starÓÉch.
44:ZrÁdce pak byl jim dal znamenÉ, Òka: Kter$\times$hoÚkoli polÉbÉm,
tenÔ jest, jmÅteÚ ho a veÄte opatrnÅ.
45:A pÒiÓed, hned pÒistoupiv k nÅmu, Òekl: MistÒe, MistÒe,
a polÉbil ho.
46:Tedy oni vztÁhli naÎ ruce sv$\times$ a jali jej.
47:Jeden pak z tÅch, kteÒÉÚ tu okolo stÁli, vytrh meÃ, udeÒil
sluÚebnÉka nejvyÓÓÉho knÅze, a uÔal jemu ucho.
48:I odpovÅdÅv JeÚÉÓ, Òekl jim: Jako na lotra vyÓli jste
s meÃi a s kyjmi, abyste mne jali?
49:Na kaÚdÙ den bÙval jsem u vÁs, uÃe v chrÁmÅ, a nejali jste
mne. Ale <toÔ se dÅje>, aby se naplnila pÉsma.
50:Tedy <uÃedlnÉci> opustivÓe jej, vÓickni utekli.
51:Jeden pak mlÁdenÃek Óel za nÉm, odÉn jsa rouchem lnÅnÙm po
nah$\times$m <tÅle>. I popadli jej mlÁdenci.
52:On pak opustiv roucho, nahÙ utekl od nich.
53:I pÒivedli JeÚÉÓe k nejvyÓÓÉmu knÅzi, a seÓli se k nÅmu
vÓickni pÒednÉ knÅÚÉ i starÓÉ i zÁkonÉci.
54:Petr pak Óel za nÉm zdaleka aÚ na dvÊr nejvyÓÓÉho knÅze;
i sedÅl s sluÚebnÉky, zhÒÉvaje se u ohnÅ.
55:Ale nejvyÓÓÉ knÅz i vÓecka ta rada hledali proti JeÚÉÓovi
svÅdectvÉ, aby jej na smrt vydali, avÓak nenalezli.
56:Nebo <aÃ> mnozÉ kÒiv$\times$ svÅdectvÉ mluvili proti nÅmu, ale
svÅdectvÉ jejich nebyla jednostejnÁ.
57:Tedy nÅkteÒÉ povstavÓe, kÒiv$\times$ svÅdectvÉ dÁvali proti nÅmu,
Òkouce:
58:My jsme slyÓeli tohoto, Úe Òekl: JÁ zboÒÉm chrÁm tento
rukou udÅlanÙ, a ve tÒech dnech jinÙ ne rukou udÅlanÙ postavÉm.
59:Ale ani to jejich svÅdectvÉ nebylo jednostejn$\times$.
60:Tedy povstav nejvyÓÓÉ knÅz uprostÒed, otÁzal se JeÚÉÓe,
Òka: NeodpovÉdÁÓ niÃehoÚ, coÚ tito na tebe svÅdÃÉ?
61:Ale on mlÃel, a nic neodpovÅdÅl. OpÅt nejvyÓÓÉ knÅz otÁzal
se ho a Òekl jemu: JsiliÚ ty Kristus, Syn <Boha> PoÚehnan$\times$ho?
62:A JeÚÉÓ Òekl: JÁÔ jsem, a uzÒÉte Syna ÃlovÅka, an sedÉ na
pravici moci <BoÚÉ>, a pÒichÁzÉ s oblaky nebeskÙmi.
63:Tedy nejvyÓÓÉ knÅz roztrh roucho sv$\times$, Òekl: I coÚ jeÓtÅ
potÒebujeme svÅdkÊ?
64:SlyÓeli jste rouhÁnÉ. Co se vÁm zdÁ? Oni pak vÓickni
odsoudili jej, Úe jest hoden smrti.
65:I poÃali nÅkteÒÉ naÎ plvati, a tvÁÒ jeho zakrÙvati,
a poliÃkovati, a ÒÉkati jemu: Prorokuj <nÁm>. A sluÚebnÉci kyji
jej bili.
66:A kdyÚ byl Petr v sÉni dole, pÒiÓla jedna z dÅveÃek
nejvyÓÓÉho knÅze.
67:A uzÒevÓi Petra, an se ohÒÉvÁ, a popatÒivÓi naÎ, dÉ: I ty
s JeÚÉÓem NazaretskÙm byl jsi.
68:Ale on zapÒel, Òka: AniÚ vÉm, ani rozumÉm, co ty pravÉÓ.
I vyÓel ven pÒed sÉÎ, a kohout zazpÉval.
69:Tedy dÅveÃka, uzÒevÓi jej opÅt, poÃala praviti tÅm, kteÒÉÚ
tu okolo stÁli, Úe tento z nich jest.
70:A on opÅt zapÒel. A po mal$\times$ chvÉli opÅt ti, kteÒÉÚ tu
stÁli, Òekli Petrovi: JistÅ z nich jsi, nebo i GalilejskÙ jsi,
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i ÒeÃ tvÁ podobnÁ jest.
71:On pak poÃal se proklÉnati a pÒisahati, <pravÅ:> NeznÁm
ÃlovÅka toho, o nÅmÚ vy pravÉte.
72:A hned po druh$\times$ kohout zazpÉval. I rozpomenul se Petr na
slovo, kter$\times$Ú byl Òekl jemu JeÚÉÓ: úe prve neÚ kohout dvakrÁt
zazpÉvÁ, tÒikrÁt mne zapÒÉÓ. A vyÓed, plakal.

Kapitola:

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13
14

15

16
Obsah Jm$\times$na VÁhy

1.16 Evangelium S. Marka - Kapitola 15.

Marek (Mk)

Kapitola 15.

PÁn Kristus PilÁtovi vydÁn, 15. BarabbÁÓ propuÓtÅn, 16. PÁn
potupen, korunovÁn, 19. uplvÁn, 20. posmÉvÁn, 24. ukÒiÚovÁn
a usmrcen, 33. zÁzrakov$\times$ se dÁli, 42. potom od Jozefa pohÒben.

1:A hned rÁno uradivÓe se pÒednÉ knÅÚÉ s starÓÉmi
a s zÁkonÉky i se vÓÉm shromÁÚdÅnÉm, svÁzavÓe JeÚÉÓe, vedli jej
a dali PilÁtovi.



Evangelium 37 / 40

2:I otÁzal se ho PilÁt: TyliÚ jsi krÁl úidovskÙ? A on
odpovÅdÅv, Òekl jemu: Ty pravÉÓ.
3:I Úalovali na nÅj pÒednÉ knÅÚÉ mnoho. On pak nic
neodpovÉdal.
4:Tedy PilÁt otÁzal se ho opÅt, Òka: Nic neodpovÉdÁÓ? Hle,
jak mnoho proti tobÅ svÅdÃÉ.
5:Ale JeÚÉÓ pÒedce nic neodpovÅdÅl, takÚe se podivil PilÁt.
6:Ve svÁtek pak propouÓtÉval jim jednoho z vÅzÎÊ, za kter$\times$hoÚ
by prosili.
7:I byl jeden, kterÙÚ sloul BarabbÁÓ, jenÚ s svÁrlivÙmi byl
v vÅzenÉ, kteÒÉÚ v svadÅ vraÚdu byli spÁchali.
8:A zvolav zÁstup, poÃal prositi, <aby uÃinil>, jakoÚ jim
vÚdycky ÃinÉval.
9:PilÁt pak odpovÅdÅl jim, Òka: Chceteli, propustÉm vÁm
krÁle úidovsk$\times$ho?
10:(Nebo vÅdÅl, Úe jsou jej z zÁvisti vydali pÒednÉ knÅÚÉ.)
11:Ale pÒednÉ knÅÚÉ ponukli zÁstupu, aby jim radÅji propustil
BarabbÁÓe.
12:A PilÁt odpovÅdÅv, Òekl jim zase: CoÚ pak chcete, aÔ
uÃinÉm <tomu>, kter$\times$hoÚ krÁlem úidovskÙm nazÙvÁte?
13:A oni opÅt zvolali: UkÒiÚuj ho.
14:A PilÁt pravil jim: I coÚ jest zl$\times$ho uÃinil? Oni pak vÉce
volali: UkÒiÚuj ho.
15:Tedy PilÁt, chtÅ lidu dosti uÃiniti, pustil jim BarabbÁÓe,
a dal jim JeÚÉÓe ubiÃovan$\times$ho, aby byl ukÒiÚovÁn.
16:úoldn$\times$Òi pak uvedli jej vnitÒ do sÉnÅ, do radn$\times$ho domu,
a svolali vÓecku sbÅÒ.
17:I obl$\times$kli jej v Óarlat, a korunu spletÓe z trnÉ, vloÚili
naÎ.
18:I poÃali ho pozdravovati, <Òkouce:> ZdrÁv buÄ, krÁli
úidovskÙ.
19:A bili hlavu jeho tÒtinou, a plvali na nÅj, a sklÁnÅjÉce
kolena, klanÅli se jemu.
20:A kdyÚ se jemu naposmÉvali, svl$\times$kli s nÅho Óarlat,
a obl$\times$kli jej v roucho jeho vlastnÉ. I vedli jej, aby ho
ukÒiÚovali.
21:I pÒinutili nÅjak$\times$ho óimona Cyrenensk$\times$ho, pomÉjejÉcÉho
<je>, (kterÙÚ Óel z pole, otce Alexandrova a Rufova,) aby vzal
kÒÉÚ jeho.
22:I vedli jej aÚ na mÉsto Golgota, to jest, (vyloÚilli by,)
popravn$\times$ mÉsto.
23:I dÁvali mu pÉti vÉno s mirrou, ale on nepÒijal ho.
24:A ukÒiÚovavÓe jej, rozdÅlili roucha jeho, mecÉce o nÅ los,
kdo by co vzÉti mÅl.
25:A byla hodina tÒetÉ, kdyÚ ho ukÒiÚovali.
26:A byl nÁpis viny jeho napsÁn <tÅmi slovy:> KrÁl úidovskÙ.
27:UkÒiÚovali tak$\times$ s nÉm dva lotry: jednoho na pravici
a druh$\times$ho na levici jeho.
28:I naplnÅno jest pÉsmo, ÒkoucÉ: A s nepravÙmi poÃten jest.
29:A kteÒÉÚ <tudy> chodili mimo nÅj, rouhali se jemu,
potÒÁsajÉce hlavami svÙmi, a ÒÉkajÉce: HahÁ, kterÙÚ ruÓÉÓ
chrÁm BoÚÉ, a ve tÒech dnech <jej zase> vzdÅlÁvÁÓ,
30:Spomoz sobÅ sam$\times$mu, a sstup s kÒÉÚe.
31:T$\times$Ú i pÒednÉ knÅÚÉ posmÉvajÉce se, jeden k druh$\times$mu
s zÁkonÉky pravili: JinÙmÔ jest pomÁhal, sÁm sobÅ pomoci nemÊÚe.
32:Kristus krÁl IzraelskÙ, nechaÚÔ nynÉ sstoupÉ s kÒÉÚe, aÔ
uzÒÉme a uvÅÒÉme. A i ti, kteÒÉÚ s nÉm ukÒiÚovÁni byli, ÕtrÚku
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mu Ãinili.
33:A kdyÚ byla hodina ÓestÁ, stala se tma po vÓÉ zemi aÚ do
hodiny devÁt$\times$.
34:A v hodinu devÁtou zvolal JeÚÉÓ hlasem velikÙm, Òka:
ElÏi, ElÏi, lama zabachtani? jenÚ se vyklÁdÁ: BoÚe mÊj, BoÚe
mÊj, proÃs mne opustil?
35:A nÅkteÒÉ z okolo stojÉcÉch, slyÓevÓe to, pravili: Hle,
EliÁÓe volÁ.
36:A bÅÚev jeden, naplnil houbu octem a vloÚiv na tresÔ,
dÁval jemu pÉti, Òka: Ponechte, uzÒÉme, pÒijdeli EliÁÓ, aby jej
sloÚil.
37:JeÚÉÓ pak zvolav hlasem velikÙm, pustil duÓi.
38:A opona v chrÁmÅ roztrhla se na dv$\times$, od vrchu aÚ dolÊ.
39:VidÅv pak to centurio, kterÙÚ naproti stÁl, Úe tak volaje,
vypustil duÓi, Òekl: JistÅ ÃlovÅk tento Syn BoÚÉ byl.
40:Byly pak tu i Úeny, zdaleka se dÉvajÉce, mezi nimiÚ byla
Maria Magdal$\times$na, a Maria Jakuba menÓÉho, a Jozesova mÁtÅ,
a Salome.
41:Kter$\times$Ú, kdyÚ jeÓtÅ byl v Galilei, chodily za nÉm
a posluhovaly jemu, i jin$\times$ mnoh$\times$, kter$\times$Ú byly s nÉm vstoupily ←↩

do
Jeruzal$\times$ma.
42:A kdyÚ jiÚ byl veÃer, (Úe byl den pÒipravovÁnÉ, to jest
pÒed sobotou,)
43:PÒiÓed Jozef z Arimatie, poÃestnÁ osoba ÕÒadnÁ, kterÙÚ
tak$\times$ oÃekÁval krÁlovstvÉ BoÚÉho, smÅle vÓel ku PilÁtovi a prosil
za tÅlo JeÚÉÓovo.
44:PilÁt pak podivil se, jiÚli by umÒel. A povolav
centuriona, otÁzal se ho, dÁvnoli je umÒel.
45:A zvÅdÅv od centuriona, dal tÅlo Jozefovi.
46:A <Jozef> koupiv plÁtna, a sloÚiv ho <s kÒÉÚe>, obvinul
v plÁtno, i poloÚil do hrobu, kterÙÚ byl vytesÁn z skÁly,
a pÒivalil kÁmen ke dveÒÊm hrobovÙm.
47:Ale Maria Magdal$\times$na a Maria Jozesova dÉvaly se, kde by byl
poloÚen.

Kapitola:
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1.17 Evangelium S. Marka - Kapitola 16.

Marek (Mk)

Kapitola 16.

Kristus PÁn z mrtvÙch vstav, zjevoval se uÃedlnÉkÊm, 10.
a potrestav jich pro nevÅru jejich, 15. a rozeslav na vÓecken
svÅt, 19. na nebe vstoupil.

1:A kdyÚ pominula sobota, Maria Magdal$\times$na a Maria Jakubova
a Salome nakoupily vonnÙch vÅcÉ, aby pÒijdouce, pomazaly
JeÚÉÓe.
2:A velmi rÁno <vyÓedÓe> prvnÉ den po sobotÅ, pÒiÓly k hrobu,
an jiÚ slunce vzeÓlo.
3:I pravily vespolek: Kdo nÁm odvalÉ kÁmen ode dveÒÉ
hrobovÙch?
4:(A vzhl$\times$dÓe, uzÒely odvalenÙ kÁmen.) Byl zajist$\times$ velikÙ
velmi.
5:A vÓedÓe do hrobu, uzÒely mlÁdence, an sedÉ na pravici,
odÅn$\times$ho rouchem bÉlÙm. I ulekly se.
6:KterÙÚto Òekl jim: Nebojte se. JeÚÉÓe hledÁte Nazaretsk$\times$ho
ukÒiÚovan$\times$ho. VstalÔ jest, nenÉÔ ho tuto; aj, mÉsto, kdeÚ jej
byli poloÚili.
7:Ale jdÅte, povÅzte uÃedlnÉkÊm jeho i Petrovi, ÚeÔ vÁs
pÒedejde do Galilee. Tam jej uzÒÉte, jakoÚ jest povÅdÅl vÁm.
8:A <ony> vyÓedÓe rychle, utekly od hrobu; nebo pÒiÓel na nÅ
strach a hrÊza. A aniÚ komu co Òekly, nebo se bÁly.
9:Vstav pak JeÚÉÓ z mrtvÙch rÁno v nedÅli, ukÁzal se nejprv
Mariji Magdal$\times$nÅ, z nÉÚto byl vyvrhl sedm ÄÁblÊ.
10:Ona <pak> ÓedÓi, zvÅstovala tÅm, kteÒÉÚ s nÉm bÙvali,
lkajÉcÉm a plaÃÉcÉm.
11:A oni slyÓavÓe, Úe by Úiv byl a vidÉn od nÉ, nevÅÒili.
12:Potom pak dvÅma z nich jdoucÉm ukÁzal se v jin$\times$ zpÊsobÅ,
kdyÚ Óli pÒes pole.
13:A ti ÓedÓe, povÅdÅli jinÙm. Ani tÅm nevÅÒili.
14:Nejposl$\times$ze sedÉcÉm spolu jedenÁcti ukÁzal se, a trestal
nedovÅru jejich a tvrdost srdce, Úe tÅm, kteÒÉÚ jej vidÅli
vzkÒÉÓen$\times$ho, nevÅÒili.
15:A Òekl jim: Jdouce po vÓem svÅtÅ, kaÚte evangelium vÓemu
stvoÒenÉ.
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16:KdoÚ uvÅÒÉ a pokÒtÉ se, spasen bude; kdoÚ pak neuvÅÒÉ,
budeÔ zatracen.
17:ZnamenÉ pak ti, kteÒÉÚ uvÅÒÉ, tato mÉti budou: Ve jm$\times$nu
m$\times$m ÄÁbly budou vymÉtati, jazyky novÙmi mluviti.
18:Hady brÁti; a jestliÚe by co jedovat$\times$ho pili, neuÓkodÉÔ
jim; na nemocn$\times$ ruce vzklÁdati budou, a dobÒe se mÉti budou.
19:KdyÚ pak jim odmluvil PÁn, vzhÊru vzat jest do nebe,
a sedÉ na pravici BoÚÉ.
20:A oni ÓedÓe, kÁzali vÓudy, a PÁn jim pomÁhal, a slov
jejich potvrzoval ÃinÅnÉm divÊ.
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